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MEDAL OF THE YEAR OF SAINT JOHN PAUL I1

MEDAL OF THE YEAR OF SAINT JOHN PAUL Il IS A ROUND MEDAL WITH A DIAMETER OF 45 MM.
ON THE OBVERSE THERE IS AN IMAGE OF SAINT JOHN PAUL [l AND THE INSCRIPTION:
YEAR 2020 IS A YEAR OF SAINT JOHN PAUL II. ON THE REVERSE THERE IS A STYLIZED FIGURE OF SAINT
STANISLAUS BISHOP AND MARTYR AND THE LETTERS SS (SANCTUS STANISLAUS) SURROUNDED
BY A STYLIZED LEAF. EXPANDING RAYS RUN DOWN FROM ABOVE WITH AN INSCRIPTION ON
THEM: REFLECTION OF THE MISTERY. THE MEDAL IS HANGING ON A 40 MM WIDE RIBBON IN
THE COLOUR OF WHITE AND YELLOW.

THE MEDAL WAS ESTABLISHED ON JANUARY 2ND, 2020 BY DECISION OF THE MEDAL CHAPTER.
THE DESIGNER OF THE MEDAL IS STEFAN KUKOWSKI.

THE MEDAL OF THE YEAR OF SAINT JOHN PAUL I1 IS AN HONORABLE AWARD FOR SPECIAL MER-
ITS IN PROMOTING THE IDEA OF JOHN PAUL Il IN THE FIELD OF CULTURE IN 2020.
THE MEDAL IS AWARDED TO POLISH CITIZENS AND FOREIGNERS AS WELL AS CULTURAL
ORGANIZATIONS AND INSTITUTIONS FOR OUTSTANDING ACHIEVEMENTS IN THE FIELD OF:
- ORGANIZATION OF PICTURE EXHIBITION ‘REFLECTION OF MISTERY”
- CREATING MEMORIAL SITES OF ST. JOHN PAUL 11
- PROPAGATING THE PERSON AND IDEAS OF ST. JOHN PAUL I IN CULTURAL INSTITUTIONS,
SCHOOLS AND AMONG YOUTH
- ORGANIZATION OF CELEBRATIONS RELATED TO THE CULT OF ST. JOHN PAUL 11

COMPOSITION OF THE CHAPTER OF THE MEDAL OF THE YEAR OF SAINT JOHN PAUL II:
- THE FIRST CHANCELLOR OF THE CHAPTER: STEFAN BRONIStAW KUKOWSKI,
GRAND CHANCELLOR OF THE ORDER OF SAINT STANIStAUS
- [I CHANCELLOR OF THE CHAPTER: STANISEAW LESZEK STADNICZENKO
PROFESSOR OF LEGAL SCIENCES

CHAPTER MEMBERS:

MARCIN KOLPANOWICZ, PAINTER, CO-ORGANIZER OF THE EXHIBITION “REFLECTION OF MISTERY
MARIAN ZBIGNIEW NOWAK, PRIOR OF THE WARSAW PRIORY OF THE ORDER OF SAINT STANISLAUS
KRZYSZTOF WITKOWSKI, OWNER OF THE MUSEUM OF COINS AND MEDALS
OF ST. JOHN PAUL I1 IN CZESTOCHOWA
PIOTR STEC, PRESIDENT OF THE POWISLE LOCAL GOVERNEMENT ASSOCIATION IN SZTUM

”



MEDAL ROKU SW. JANA PAWLA 11

MEDAL ROKU SW. JANA PAWLA [l TO OKRAGLY MEDAL O SREDNICY 45 MM.
NA AWERSIE ZNAJDUJE SIE WIZERUNEK POSTACI SW. JANA PAWLA 11 I NAPIS:
ROK 2020 ROKIEM SW. JANA PAWEA I1.
NA REWERSIE WIDNIEJA STYLIZOWANA POSTAC SWIETEGO STANISEAWA
BISKUPA I MECZENNIKA I LITERY SS (SANCTUS STANISLAUS)
OTOCZONEGO W KOLE STYLIZOWANYM LISCIEM. Z GORY KU DOtOWI BIEGNA ROZSZERZAJACE
SIE PROMIENIE, NA TLE KTORYCH UMIESZCZONO NAPIS: ODBLASK TAJEMNICY.
MEDAL ZAWIESZONY JEST NA WSTAZCE O SZEROKOSCI 40 MM, KOLORU BIALO-ZOLTEGO.
MEDAL ZOSTAt USTANOWIONY 2 STYCZNIA 2020 ROKU DECYZJA KAPITULY MEDALU.
PROJEKTANTEM MEDALU JEST STEFAN KUKOWSKI.

MEDAL ROKU SW. JANA PAWLA I1 JEST NADAWANY ZA SZCZEGOLNE ZAStUGI W AKTYWNYM
PROPAGOWANIU IDEI JANA PAWLA Il W OBSZARZE KULTURY, SZCZEGOLNIE W ROKU 2020.
MOGA GO OTRZYMAC OBYWATELE POLSCY I CUDZOZIEMCY ORAZ ORGANIZACJE 1 INSTYTUCJE
KULTURY ZA WYBITNE OSIAGNIECIA W ZAKRESIE:

- ORGANIZAC]I WYSTAW MALARSKICH ,ODBLASK TAJEMNICY”

- TWORZENIA MIEJSC PAMIECI SW. JANA PAWLA 11
- PROPAGOWANIA POSTACI I IDEI PAPIEZA POLAKA W INSTYTUCJACH KULTURY,
SZKOLACH I WSROD MEODZIEZY
- ORGANIZAC]I UROCZYSTOSCI ZWIAZANYCH Z KULTEM SW. JANA PAWLA 11

SKEAD KAPITULY MEDALU ROKU SW. JANA PAWLA 11:
- [ KANCLERZ KAPITULY: STEFAN BRONIStAW KUKOWSKI,
WIELKI KANCLERZ ORDERU SWIETEGO STANISEAWA
- II KANCLERZ KAPITULY: STANISEAW LESZEK STADNICZENKO
PROFESOR NAUK PRAWNYCH

CZEONKOWIE KAPITULY:

MARCIN KOLPANOWICZ, ARTYSTA MALARZ, WSPOLORGANIZATOR WYSTAWY “ODBLASK TAJEMNICY”
MARIAN ZBIGNIEW NOWAK, PRZEOR WARSZAWSKIEGO PRZEORATU ORDERU SWIETEGO STANISEAWA
KRZYSZTOF WITKOWSKI, WEASCICIEL MUZEUM MONET I MEDALI SW. JANA PAWEA 11 W CZESTOCHOWIE

PIOTR STEC, PREZES STOWARZYSZENIA SAMORZADNE POWISLE W SZTUMIE



Stefan Kukowski
Grand Chancellor of the Order of Saint Stanislaus B.M.
Prior of the Pomeranian Order of Saint Stanislaus B.M.

Stefan Kukowski
Wielki Kanclerz Orderu Swigtego Stanistawa B.M.
Przeor Pomorski Orderu Swigtego Stanistawa B.M.

THE ORDER OF SAINT STANISLAUS THE BISHOP AND MARTYR

THE ORDER OF SAINT STANISLAUS THE BISHOP AND MARTYR WAS ESTABLISHED
ON MAY 7, 1765, BY THE KING OF POLAND STANISEAW AUGUST PONIATOWSKI.

THE KING, AS THE GRAND MASTER OF THE CHAPTER HOUSE, ESTABLISHED THE ORDER TO BE
AWARDED FOR MAINTAINING LIFELONG LOYALTY TO THE NATION AND STATE, HELPING
THE POOR, INJURED AND SICK, SOLIDARITY WITH OTHER CONFRERES AND PROVIDING

SPIRITUAL ASSISTANCE TO THE DECEASED MEMBERS OF THE ORDER.
THE ORDER WAS RESTITUTED BY JULIUSZ NOWINA-SOKOLNICKI ON JUNE 9, 1979 — THE YEAR
OF JOHN PAUL II'S ACCESSION TO THE PAPAL THRONE AND THE CELEBRATION
OF THE 9TH CENTENARY OF SAINT STANISLAUS DEATH. THUS, THE ORDER RECEIVED
THE RANK OF AN INTERNATIONAL AWARD. THE ORDER OF ST. STANISLAUS HAS ITS PRIORIES
IN MANY COUNTRIES, IT CONNECTS PEOPLE WORKING FOR CHARITY AND ACTS IN ACCORDANCE
WITH THE LATIN MAXIM: ‘PRAEMIANDO INCITAT” (“ENCOURAGE BY REWARDING").

THE POMERANIAN PRIORY STARTED WORKING ON MAY 8, 2009, AND DUE TO THE GREAT
COMMITMENT AND WORK OF ITS LADIES AND BACHELORS, IT BECAME THE PROMINENT PRIOR
IN THE ENTIRE ORDER. FOR OVER A DECADE OF ITS ACTIVITY, IT ORGANIZED MANY PATRIOTIC,

RELIGIOUS AND CHARITY EVENTS INCLUDING THE GREAT TCZEW CHRISTMAS EVE,
THE RETINUE OF THE THREE KINGS, THE CELEBRATION OF THE 1050TH ANNIVERSARY
OF THE BAPTISM OF POLAND, FOUNDING NUMEROUS SILVER RELIQUARIES, MEMORY STONES
FOR SCHOOLS, CITIES AND CHURCHES AND INITIATING GREAT PATRIOTIC
AND RELIGIOUS CELEBRATIONS. THE POMERANIAN PRIORY TAKES PART IN MANY CULTURAL
AND EDUCATIONAL UNDERTAKINGS, INCLUDING THE ‘SACRUM’ EXHIBITION AT THE DIOCESAN
MUSEUM IN PELPLIN, MUSIC AND POETRY CONCERTS AT THE DIOCESAN LIBRARY IN PELPLIN
AND THE WOLF TRAIL RACES IN TCZEW AND SZTUM.

THE LADIES AND BACHELORS SUPPORT THE POOR, MAINLY CHILDREN AND YOUTH.
THEY CONDUCT CHARITY CAMPAIGNS, ORGANIZE THE DISTRIBUTION OF FOOD AND CLOTHES,
FACILITATE VACATIONS AND RETURNING TO THE HOMELAND FOR POLISH CHILDREN LIVING
ABROAD. THE POMERANIAN PRIORY ESTABLISHED THE CHAPTER OF THE MEDAL OF THE 100TH
ANNIVERSARY OF INDEPENDENCE. THIS MEDAL WAS AWARDED, AMONG OTHERS,

TO THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF POLAND ANDRZE] DUDA, THE PRIME MINISTER
OF THE REPUBLIC OF POLAND MATEUSZ MORAWIECKI, THE PRIMATE OF POLAND
ARCHBISHOP WOJCIECH POLAK, CARDINAL STANIStAW DZIWISZ, CARDINAL KAZIMIERZ NYCZ,
ARCHBISHOP OF LVIV MIECZYSEAW MOKRZYCKI.

THE PRIORY INITIATED THE ‘REFLECTION OF MYSTERY" EXHIBITION, INTENDED AS A RESPONSE
OF TWELVE OUTSTANDING POLISH PAINTERS TO JOHN PAUL II'S LETTER TO ARTISTS.
THIS EXHIBITION WILL BE HELD IN MANY CITIES IN POLAND AND ABROAD, INCLUDING
KRAKOW, WADOWICE, KIELCE, WIStA, WEJHEROWO, GDANSK, CZESTOCHOWA, WROCLAW,
TCZEW, KRZESZOWICE, PELPLIN, WEOCEAWEK, NOWY SACZ AS WELL AS VILNIUS, LV1V,
BUDAPEST AND LONDON.



ORDER SW. STANISEAWA BISKUPA I MECZENNIKA

ORDER SW. STANISEAWA BISKUPA I MECZENNIKA USTANOWIONY ZOSTAL 7 MAJA 1765 R.
PRZEZ KROLA STANISEAWA AUGUSTA PONIATOWSKIEGO.

KROL JAKO WIELKI MISTRZ KAPITULY OKRESLIL, ZE ORDER PRZYZNAJE SIE ZA ZACHOWANIE
DOZGONNE] WIERNOSCI NARODOWI | PANSTWU, WSPOMAGANIE UBOGICH,
POSZKODOWANYCH | CHORYCH, PRAKTYKOWANIE SOLIDARNOSCI WSROD KONFRATROW
I UDZIELANIE POMOCY DUCHOWE] ZMAREYM CZEONKOM ORDERU.

RESTYTUCJA ORDERU SW. STANISEAWA DOKONANA PRZEZ JULIUSZA NOWINE-SOKOLNICKIEGO
MIALA MIEJSCE 9 CZERWCA 1979 R., W ROKU WSTAPIENIA NA TRON PAPIESKI JANA PAWLA 11
ORAZ OBCHODOW 900. ROCZNICY SMIERCI SW. STANISEAWA. W TEN SPOSOB PRZYWROCONO
NARODOWI POLSKIEMU ORDER, KTORY OTRZYMAL RANGE ODZNACZENIA
O ZASIEGU MIEDZYNARODOWYM. ORDER SW. STANISEAWA B.M. MA SWOJE PRZEORATY
W WIELU KRAJACH, tACZY LUDZI ODDANYCH DOBROCZYNNOSCI, JEDNOCZESNIE DZIALAJAC
W MYSL tACINSKIE] MAKSYMY: ,PRAEMIANDO INCITAT” (,NAGRADZAJAC, ZACHECAJ").

PRZEORAT POMORSKI ROZPOCZAL DZIALALNOSC 8 MAJA 2009 R., A DZIEKI WIELKIEMU
ZAANGAZOWANIU [ PRACY DAM I KAWALEROW STAL SIE WIODACYM PRZEORATEM W CALYM
ORDERZE. PRZEZ PONAD DEKADE SWE] DZIALALNOSCI BYt GROWNYM ORGANIZATOREM
WIELU UROCZYSTOSCI O CHARAKTERZE PATRIOTYCZNYM, RELIGIJNYM I CHARYTATYWNYM.
WSROD NICH WYMIEC MOZNA M.IN.: WIELKIE TCZEWSKIE WIGILIE, ORSZAKI TRZECH KROLI,
OBCHODY ROKU JUBILEUSZU 1050-LECIA CHRZTU POLSKI, UFUNDOWANIE WIELU SREBRNYCH
RELIKWIARZY, KILKUNASTU TABLIC GRANITOWYCH DLA SZKOL, MIAST I KOSCIOtOW,
ORGANIZACJE WIELKICH UROCZYSTOSCI PATRIOTYCZNO-RELIGIJNYCH.

PRZEORAT POMORSKI BIERZE UDZIAL W WIELU INICJATYWACH O CHARAKTERZE KULTURALNYM
I EDUKACYJNYM, M.IN. WYSTAWA ,SACRUM” W MUZEUM DIECEZJALNYM W PELPLINIE,
KONCERTY MUZYKI I W BIBLIOTECE DIECEZJALNE] W PELPLINIE,

BIEGI TROPEM WILCZYM W TCZEWIE | SZTUMIE.

DAMY I KAWALEROWIE WSPOMAGAJA UBOGICH I POTRZEBUJACYCH, GROWNIE DZIECI
I MEODZIEZ; PRZEPROWADZAJA AKCJE CHARYTATYWNE, ORGANIZUJA ROZDAWANIE
ZYWNOSCI I ODZIEZY, WYPOCZYNEK WAKACYJNY ORAZ POBYT W OJCZYZNIE
POLSKICH DZIECI Z ZAGRANICY. Z INICJATYWY POMORSKIEGO PRZEORATU POWOLANO
KAPITULE MEDALU 100-LECIA NIEPODLEGEOSCI. MEDALEM TYM UHONOROWANO
M.IN. PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE] ANDRZEJA DUDE, PREMIERA RZECZYPOSPOLITE]
POLSKIE] MATEUSZA MORAWIECKIEGO, PRYMASA POLSKI ABPA WOJCIECHA POLAKA,
KARDYNALA STANISEAWA DZIWISZA, KARDYNALA KAZIMIERZA NYCZA,
ABP LWOWA MIECZYSEAWA MOKRZYCKIEGO.

KOLEJNA INICJATYWA PRZEORATU JEST WYSTAWA ,ODBLASK TAJEMNICY”, BEDACA ODPOWIEDZIA
DWUNASTU WYBITNYCH POLSKICH ARTYSTOW MALARZY NA LIST DO ARTYSTOW
NAPISANY PRZEZ JANA PAWEA I1. WYSTAWA TA ODWIEDZI WIELE MIAST W POLSCE I ZA GRANICA,
M.IN. KRAKOW, WADOWICE, KIELCE, WIStE, WEJHEROWO, GDANSK, CZESTOCHOWE, WROCEAW,
TCZEW, KRZESZOWICE, PELPLIN, WLOCEAWEK, NOWY SACZ ORAZ WILNO, LWOW,
BUDAPESZT I LONDYN.



OPENING COMMENT

For everyone, believers or not, the works of art inspired by the Bible
remain a reflection of the unfathomable mystery which engulfs and inhabits

the world.

We are proud to present to you this album which is a part
of the “Reflection of Mystery” exhibition. It is an answer
given by contemporary Polish painters to the Letter to Artists
written by Pope John Paul II on April 4, 1999. The Holy
Father directly addresses creators, showing appreciation
for their work and encouraging them to present the mys-
tery of God in their works. It is certainly not beside the
point that Karol Wojtyta was an artist himself — he acted
in his youth, and he has been a writer and a poet for all his
life. In his Letter to Artists John Paul Il regrets to see the
paths of faith and of contemporary art have diverged, and
appeals to the artists to return to the source of inspiration
that is Sacrum.

Did the artists give an answer to this letter? Perhaps indi-
vidual artists did, but the Reflection of Mystery exhibition
is a collective attempt to respond to the postulates of the
Holy Father. The year 2020 was established by the Parlia-
ment of Poland to be the Year of Saint John Paul. It is a
good opportunity for people of culture to join this celebra-
tion by giving a vivid expression of their faith in the 21st
century.

The Pomeranian Priory of the Order of Saint Stani-
slaus invited twelve Polish painters to express the timeless
religious themes by the means of contemporary art, with
the sensitivity and temperament proper to our era. The art-
ists who participate in this exhibition tackle in their own
styles the most important problems of faith, good and evil,
prayer, sin and virtue, worship and penance. They also re-
fer to the motives of the Old Testament and the New Testa-
ment, the lives of saints and the history of the Church. At
the same time, they give testimony to their personal reli-
giousness. Besides painting, music became an integral part
of the exhibition — composer Grzegorz Klimczak created
the musical poem O, cud! (Oh, wonder!), based on poetry
by Karol Wojtyta, specifically for this event.

Today, more than ever, good Christian art is need-
ed. In the face of the increasingly frequent profanations,
provocations and blasphemy, an antidote in the form of
first-class art at is necessary. This art, created by artists who
use their workshop consciously and masterfully, transmits
religious topics in a way understandable to the modern
viewer. St. John Paul wrote in his Letter to Artists: “Obedient
to their inspiration in creating works both worthwhile and
beautiful, [artists] not only enrich the cultural heritage of

10 / ODBLASK TAJEMNICY

St. John Paul II

each nation and of all humanity, but they also render an
exceptional social service in favour of the common good.
(...) The theme of beauty is decisive for a discourse on art.
It was already present when I stressed God’s delighted gaze
upon creation. In perceiving that all he had created was
good, God saw that it was beautiful as well. The link be-
tween good and beautiful stirs fruitful reflection. In a cer-
tain sense, beauty is the visible form of the good, just as
the good is the metaphysical condition of beauty. This was
well understood by the Greeks who, by fusing the two con-
cepts, coined a term which embraces both: kalokagathia, or
beauty-goodness. (...) You know, however, that the Church
has not ceased to nurture great appreciation for the value
of art as such. Even beyond its typically religious expres-
sions, true art has a close affinity with the world of faith, so
that, even in situations where culture and the Church are far
apart, art remains a kind of bridge to religious experience.
In so far as it seeks the beautiful, fruit of an imagination
which rises above the everyday, art is by its nature a kind
of appeal to the mystery”. (...)

We would like our exhibition to be seen by the
widest audience possible. Throughout 2020, its following
editions will be presented in Kielce, Wista, Tczew, Krakow,
Gdansk, Wroctaw, Wtoctawek, Wejherowo, Krzeszowice
and other Polish cities, as well as other countries:Vilnius,
Lviv, Budapest, London. The exhibition will fulfill its tasks
if it interests modern viewer with art inspired by Sacrum,
and thus stimulates their devoutness and prompts them to
reflect on the timeless questions of faith and the ultimate
matters. The organisers aim to draw the attention of the
Shepherds of the Church (which has for hundreds of years
been one of the greatest patrons of art) to the evangelizing
potential inherent in contemporary religious works. The
organisers and participants of the exhibition would like to
inspire a wider group of artists not to be afraid to bring re-
ligious reflection into their work. Let us bravely undertake
this mission together, in order to enrich the spiritual spec-
trum of art and ad maiorem Dei gloriam.

Stefan Kukowski
Marcin Kotpanowicz



SEOWO WSTEPNE

Dla wszystkich, wierzqcych i niewierzqcych, dzieta sztuki inspirowane
przez Pismo Swigte pozostajq jakby odblaskiem niezgltebionej tajemnicy,
ktora ogarnia swiat i jest w nim obecna.

Album, ktéory mamy zaszczyt Panstwu zaprezentowac,
towarzyszy zorganizowanej] w 2020 r. wystawie ,,0d-
blask Tajemnicy”. Zostata ona pomyslana jako odpowiedz
wspoétczesnych polskich malarzy na List do artystow, ktory
papiez Jan Pawel II napisat 4 kwietnia 1999 r. Ojciec Swig-
ty zwracal si¢ w nim bezposrednio do tworcow kultury,
wyrazajac uznanie dla ich pracy i zachecajac ich do przed-
stawiania tajemnicy Boga w swych dzielach. Na pewno nie
bez znaczenia jest fakt, ze Karol Wojtyta sam byt artystg
— za mtodu aktorem, a przez calte Zycie pisarzem i poeta.
W Liscie do artystow $w. Jan Pawet z ubolewaniem za-
uwaza, ze drogi wiary i sztuki wspotczesnej rozeszly sie,
i apeluje do ludzi sztuki, by powroécili do zrédta inspiracji,
jakie stanowi¢ moze Sacrum.

Czy artysci odpowiedzieli na ten list Papieza? Po-
jedynczy tworcy — by¢ moze tak, ale wystawa ,,Odblask
Tajemnicy” jest probg zbiorowego odzewu na postulat za-
warty w Liscie Ojca Swietego. Rok 2020 zostal ustanowio-
ny przez Sejm Rzeczpospolitej Polskiej rokiem $w. Jana
Pawta. To dobra okazja, by srodowiska tworcze wlaczyty
si¢ w jego obchody, dajac plastyczny wyraz przezywaniu
swej wiary w XXI w.

Przeorat Pomorski Orderu Sw. Stanistawa zaprosit
dwunastu artystow malarzy, by §rodkami sztuki wspotcze-
snej, z wrazliwoscig 1 temperamentem wiasciwym naszej
epoce, wyrazili ponadczasowe religijne tematy. Artysci
bioracy udzial w tej wystawie, kazdy w obrgbie wiasci-
wej sobie stylistyki, podejmuja najwazniejsze problemy
wiary, dobra i zta, modlitwy, grzechu i cnoty, uwielbienia
i pokuty. Nawigzujg tez do watkéw Starego i Nowego Te-
stamentu, zywotow $wietych czy historii Ko$ciota, dajac
jednoczesnie $wiadectwo swej osobistej religijnosci. Obok
malarstwa, integralng czeS$cia wystawy stata si¢ muzyka
— specjalnie na t¢ okazje kompozytor Grzegorz Klimczak
stworzyt poemat muzyczny O, cud! oparty na fragmentach
poezji Karola Wojtyly.

Dzisiaj, bardziej niz kiedykolwiek, potrzebna jest
dobra sztuka chrzescijanska. W obliczu coraz czestszych
profanacji, prowokacji i bluznierstw niezbedne jest antido-
tum w postaci sztuki na wysokim poziomie artystycznym,
tworzonej przez artystow postugujacych si¢ warsztatem
malarskim w pelni $wiadomie i fachowo, przekazujacej
tematy religijne w sposdb komunikatywny dla wspotcze-
snego widza. Swicty Jan Pawel w swym Liscie do artystéw
pisze m.in.: ,,Gdy idac za glosem natchnienia [artysci] two-
rzg dzieta naprawde warto§ciowe i pigkne, nie tylko wzbo-

Sw. Jan Pawet

gacaja dziedzictwo kulturowe kazdego narodu i catej ludz-
kosci, ale pelnig takze cenng poshuge spoteczng na rzecz
dobra wspdlnego. (...) Temat pigkna jest istotnym elemen-
tem rozwazan o sztuce. Pojawit si¢ on juz wczesniej, gdy
wspomniatem o zadowoleniu, z jakim Bog przygladat sie
stworzonemu $wiatu. Kiedy Bog widzial, ze bylo dobre
to, co stworzyt, widzial zarazem, ze bylo pickne. Relacja
miedzy dobrem a picknem sktania do refleksji. Pigkno jest
bowiem poniekad widzialnoscig dobra, tak jak dobro jest
metafizycznym warunkiem pigkna. Rozumieli to dobrze
Grecy, ktorzy zespalajac te pojecia ukuli wspdlny termin
dla obydwu: «kalokagathia», czyli «pigkno-dobroc» (...).
Jak jednak wiecie, Ko$cidt zywi bardzo wysokie uznanie
dla sztuki jako takiej. Sztuka bowiem, jezeli jest autentycz-
na, cho¢ niekoniecznie wyraza si¢ w formach typowo reli-
gijnych, zachowuje wi¢z wewnetrznego pokrewienstwa ze
$wiatem wiary, tak ze nawet w sytuacji glebokiego rozta-
mu migdzy kulturg a Kosciolem wlasnie sztuka pozostaje
swego rodzaju pomostem prowadzacym do doswiadczenia
religijnego. Jako poszukiwanie prawdy, owoc wyobrazni
wykraczajacej poza codziennos¢, sztuka jest ze swej natury
swoistym wezwaniem do otwarcia si¢ na Tajemnice”.
Pragniemy, by nasza wystawa byta ogladana przez
jak najszersza publicznos¢. Przez caty rok 2020 prezento-
wane beda kolejne jej odstony, m.in. w Kielcach, Wisle,
Tczewie, Krakowie, Gdansku, Wroctawiu, Wloctawku,
Wejherowie, Krzeszowicach i innych polskich miastach,
a takze za granicg: w Wilnie, Lwowie, Budapeszcie i Lon-
dynie. Wystawa spetni swe zadanie, jesli zainteresuje dzi-
siejszego widza sztuka natchniong przez Sacrum, a przez
to sktoni go do refleksji na ponadczasowe tematy wia-
ry i spraw ostatecznych oraz pobudzi religijng zarli-
wo$¢. Celem organizatorow jest takze zwrdcenie uwagi
wspotczesnych Pasterzy Kosciota, ktory od setek lat byt
jednym z najwigkszych mecenaséw sztuki, na potencjat
ewangelizacyjny tkwigcy w dzietach religijnych tworzo-
nych przez zyjacych obecnie malarzy. Pomystodawcy
i uczestnicy wystawy pragng rowniez zachecic szersze
grono artystow, by nie obawiali si¢ oni umieszczenia zagad-
nien religijnych w sferze swych tworczych zainteresowan
i odwaznie podejmowali t¢ tematyke — ku wzbogaceniu
duchowego spektrum swych dziel i ad maiorem Dei gloriam.

Stefan Kukowski
Marcin Kotpanowicz



SEEKERS OF EPIPHANY

Grzegorz Gorny

None can sense more deeply than you artists, ingenious
creators of beauty that you are, something of the pathos
with which God at the dawn of creation looked upon the
work of his hands. A glimmer of that feeling has shone so
often in your eyes when—Iike the artists of every age—
captivated by the hidden power of sounds and words,
colours and shapes, you have admired the work of your
inspiration, sensing in it some echo of the mystery of
creation with which God, the sole creator of all things,
has wished in some way to associate you.

This is what John Paul II wrote in his Letter to
Artists, announced on the 4th of April 1999. The Letter’s
meaningful subtitle is To the ones who passionately and
dedicatedly seek new epiphanies of beauty to present
them to the world in their artistic works. In his letter,
John Paul II points our attention to the spiritual affin-
ity between the core of religious experiences and artistic
creativity. He believes art is intrinsically a call to open
oneself to the Mystery. He believes art to be an attempt
to express the inexpressible, to define the undefinable, to
see the invisible. It is an attempt at conveying something
that can only be expressed in an artistic manner.

Thus, John Paul II joins a large group of think-
ers who believe the central principle underlying art to be
the classical triad of ‘truth, goodness and beauty’. This
tradition is older than Christianity itself and dates back
to ancient times. As a case in point, it can be recognised
in ancient Greek culture where it created the term ka-
lokagathia (beauty-goodness). In his dialogue Philebus,
Plato wrote: ‘The power of the good is hidden in the
nature of the beautiful’. This line of thought has been
continued and developed since the ancient times (for in-
stance in Aristotle’s Poetics or in Horace’s Ars Poetica)
up to modern days (among many others, Jacques Marit-
ain wrote in his Art and Scholasticism: An artistic work
is material but if it is beautiful, it is a part of the spiritual
kingdom and is submerged in the transcendence and in-
finity of being.

In his Letter to Artists St. John Paul II referenced
this idea, when he wrote: Artists are constantly in search
of the hidden meaning of things, and their torment is to
succeed in expressing the world of the ineffable. How
then can we fail to see what a great source of inspiration
is offered by that kind of homeland of the soul that is re-
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ligion? Is it not perhaps within the realm of religion that
the most vital personal questions are posed, and answers
both concrete and definitive are sought?

Mircea Eliade said that human being is homo re-
ligiosus. Never can they escape religion. Even if they try,
they are just creating mocking images of it, be it in the
form of gnosis, ideology, superstition or prejudice. Hu-
mans always seek an answer to the question about their
identity and the purpose of their existence, about who
they are and what they live for. Who we are as creatures,
as the human species, as beings who possess a soul, are
able to think abstractly and to feel love. And still broad-
er: who are we, as members of some collective, as social
creatures that create bonds with others. What is then the
purpose of our existence and what are our obligations to
the community?

Religion often provides answers to those ques-
tions. The word religion comes from the Latin word reli-
gare which means to bind. For religion does bind imma-
nence to transcendence, spirit to matter, the earth to the
sky and humans to God. It is an invisible, subtle sphere
that is best recognised in moments of eternity and flashes
of genius. Mystics and artists have an exceptional in-
sight into it. It is no coincidence that humanity’s great-
est masterpieces were religious in nature. For a case in
point, consider the works of Michelangelo, Leonardo da
Vinci, Raphael, Botticelli, Giotto, Caravaggio, Titian,
Rembrandt, Rubens, Breughel, Bosch or El Greco.

The fundamental question of how to express the
inexpressible begot the iconoclastic crisis that wreaked
great havoc for many decades in the Byzantine Church.
Eventually, the Christian Church allowed the creation
of likenesses of Godly and divinised figures. The “open
Heaven” mysticism and the theology of Incarnation both
played a major role in the decision. The latter was de-
veloped mostly in the three treaties of John of Damas-
cus that were based on the individual conception of the
person — both the three Divine persons and the countless
individual humans created in the image of God.

As it was mentioned by Alain Besangon, nowadays
we are facing a new movement similar to the iconoclastic
crisis and it is connected to the death of God proclaimed
by Nietzsche. If humans were created in the image of God,
then killing God must subsequently entail killing humans.



POSZUKIWACZE EPIFANII

Grzegorz Gorny

ikt nie potrafi zrozumie¢ lepiej niz wy, artysci, genial-
ni tworcy piekna, czym byl 6w pathos, z jakim Bog
u $witu stworzenia przygladat si¢ dzietu swoich rak.
Nieskonczenie wiele razy odblask tamtego dozna-
nia pojawial si¢ w waszych oczach, arty$ci wszystkich
czasOw, gdy zdumieni tajemng mocg dzwigkow 1 stow,
koloréow i form, podziwialiscie dzieta swego talentu, do-
strzegajac w nich jakby cien owego misterium stworze-
nia, w ktorym Bog, jedyny Stworca wszystkich rzeczy,
zechcial niejako da¢ wam udziat”.

Powyzsze zdania napisat §w. Jan Pawel w Liscie
do artystow, ogloszonym 4 kwietnia 1999 r. i noszagcym
wymowny podtytut: ,,Do tych, ktorzy z pasja i poswie-
ceniem poszukujg nowych «epifanii» pigkna, aby poda-
rowac je Swiatu w tworczosci artystycznej”. W swym pi-
Smie papiez zwracal uwagge na pokrewienstwo duchowe,
taczace istote doswiadczenia religijnego i tworczosci
artystycznej. Jego zdaniem sztuka jest ,,ze swej natury
swoistym wezwaniem do otwarcia si¢ na Tajemnicg”,
jest proba wyrazenia niewyrazalnego, uchwycenia nie-
uchwytnego, dostrzezenia niewidzialnego. To proba
przekazania czego$, czego nie da si¢ odda¢ inaczej, jak
tylko artystycznymi $srodkami wyrazu.

W swej refleksji $w. Jan Pawet II sytuuje si¢
w dhlugiej tradycji myslicieli, dla ktorych central-
ng zasadg porzadkujaca sztuke byta klasyczna tria-
da: ,,prawda, dobro, pickno”. Owa tradycja, starsza
od chrzescijanstwa, bo siggajagca czasOw antycznych,
przejawiala si¢ cho¢by w mysli greckiej, ktora stworzy-
fa termin kalokagathia, oznaczajacy ,,pickno-dobro¢”.
Jak pisat Platon w swym dialogu Fileb: ,,Potgga Dobra
schronifa si¢ w naturze Pigkna”. Ten nurt refleksji nad
sztuka byt kontynuowany i rozwijany od starozytnosci
(m.in. w Poetyce Arystotelesa czy Liscie do Pizonow
Horacego) az po czasy nam wspolczesne, by przywo-
ta¢ tylko Jacquesa Maritaina, ktory w traktacie Sztuka i
maqdros¢ pisat: ,,Dzieto zamierzone jest materialne i za-
mknigte w pewnym rodzaju, lecz jesli jest pigkne, nalezy
do krélestwa ducha i pograzone jest w transcendencji i w
nieskonczonos$ci bytu”.

W Liscie do artystow $w. Jan Pawel Il nawia-
zywal do tej mysli, kres§lac nastgpujace stowa: ,,Artysta
nieustannie poszukuje ukrytego sensu rzeczy, z wielkim
trudem stara si¢ wyrazi¢ rzeczywisto$¢ niewystowiong.

Nie sposob zatem nie dostrzec, jak wielkim zrodtem na-
tchnienia moze by¢ dla niego ta swoista «ojczyzna du-
szy», jaka jest religia. Czyz to nie w sferze religii czlo-
wiek zadaje najwazniejsze pytania osobiste 1 poszukuje
ostatecznych odpowiedzi egzystencjalnych?”

Czlowiek, jak zauwazal Mircea Eliade, jest
homo religiosus. Nigdy nie ucieknie od religii. Nawet
jesli prébuje, to tworzy jej namiastki w postaci gnozy,
ideologii, zabobonow czy przesadow, chocby mialy
one nawet podbudowe naukowsg. Cztowiek zawsze szu-
ka bowiem odpowiedzi na pytania o swoja tozsamos¢
1 sens istnienia, o to, kim jest i po co zyje. Kim jeste-
smy jako stworzenia, gatunek ludzki, byty posiadajace
dusze, zdolne do myslenia abstrakcyjnego i do mitosci?
A takze szerzej: kim jesteSmy jako czlonkowie pewnej
zbiorowosci, jako istoty spoteczne, wchodzace w relacje
z innymi? Jaki jest wigc cel naszej egzystencji i jakie sa
powinnosci wobec naszej wspdlnoty?

Odpowiedzi na te pytania najcz¢séciej udziela re-
ligia, ktorej zrodtostow pochodzi od tacinskiego wyrazu
religare, oznaczajacego ,,wigza¢”. Religia wigze bowiem
immanencj¢ z transcendencja, materi¢ z duchem, ziemi¢
z niebem, czlowieka z Bogiem. Jest sferg niewidzialna
1 subtelna, dajacg si¢ pozna¢ najpetniej w ,,momentach
wiecznos$ci” 1,,przeblyskach geniuszu”. Uprzywilejowa-
ny wglad w nig majg szczeg6lnie mistycy 1 artysci. Nie-
przypadkowo najwigksze arcydzieta w dziejach ludzko-
sci miaty charakter religijny, by wymieni¢ tylko prace
Michata Aniola, Leonarda da Vinci, Rafaela, Botticelle-
go, Giotta, Carravaggia, Tycjana, Rembrandta, Rubensa,
Breughla, Boscha czy El Greca.

Fundamentalny dylemat, jak wyrazi¢ to, co nie-
wyrazalne, legt u zrédet kryzysu ikonoklastycznego,
czyli wojny z obrazami, ktora przez kilkadziesiat lat
dokonata wielkich spustoszen w Kosciele wschodnim.
Ostatecznie w chrzescijanstwie — inaczej niz w juda-
izmie i islamie — zwyciezyla zasada, ze mozna tworzy¢
wizerunki postaci Bozych oraz przebdstwionych. Zade-
cydowala o tym gléwnie mistyka ,,otwartych niebios” i
teologia Wcielenia, rozwinigta zwtaszcza w trzech trak-
tatach §w. Jana Damascenskiego. W ich centrum sta-
fa personalistyczna koncepcja osoby — zaréwno trzech
0sOb Boskich, jak i niepoliczalnej rzeszy osob ludzkich,
stworzonych ,,na obraz i podobienstwo Boze”.



Denying the Person results in denying the persons. Thus,
the art movements of today avoid not only the sphere of
sacrum, but also any figurative imagery. The first gener-
ation of abstractionists (including Malevich, Kandinsky
and Mondrian) was inspired by the then-trendy esoterism
of Madame Blavatsky, Joséphin Péladan, Rudolf Steiner
or Edouard Schuré. It sought the absolute in vulgarised
Gnosticism referring to the late ancient hermeticism.
For a case in point, consider the case of Kazimir
Malevich who painted the famous Black Square. He re-
jected religious tradition declaring he hated the authority
figures of the past. Fascinated as he was by the views of
his contemporary Gnostics (e.g. Nikolai Fyodorov and
Piotr Uspienski), he did not completely reject the con-
cept of sacrum, he transformed it. He stopped viewing it
as a being that transcends human existence and instead
remodelled it to be an inherent phenomenon connected
to the inner life. He thought humanity’s greatest tasks to
be transforming the world and perfecting reality through art.
Malevich’s main artistic reference point was
the iconographic tradition which he decided to alter. In
Orthodox houses, icons were traditionally placed in the
eastern corner of the room, called krasny ugol (the red
corner) in Russian. When in 1915, “The Last Futurist
Exhibition” took place in Saint Petersburg, Malevich’s
Black Square was put in a krasny ugol, replacing a sa-
cred painting.
In Orthodox theology, the icon is a window into the heav-
enly world, a crack that leads to the divinised reality. By
contemplating it, we can open ourselves to the super-
natural dimension, inaccessible to the mind. The Black
Square as an ‘anti-icon’ was not supposed to reveal any
transcendence because, for Malevich, it does not exist.
He thought the painting to depict ‘an objectless space’,
a sphere where any objects or phenomena are devoid of
meaning, where only pure impressions matter. Thus, he
absolutises the human I, understood not as a person, but
as pure consciousness. It is to no surprise then, that in
one of his poems, Malevich wrote:

1 am the beginning of everything for in my consciousness
Worlds are being created.
1 seek God I seek in myself my self

The poem could be seen as a manifest of contemporary
art, dominated by abstractionism. In Christian theology,
God is the Creator and humans are creators. God cre-
ated the world ex nihilo, humans take something that
already exists and give it new form. Malevich, however,
says he possesses Godly attributes (I am the beginning
of everything) and sees consciousness as the source of
everything.

From that moment, expressing human consciousness in
art became more important than depicting figures and the
wealth of their internal and external life. Conceptualism
took the place of figuration. Works stopped being self-
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explanatory and began to require lengthy descriptions.
Hegel once said, after having read Immanuel Kant’s
Critique of Judgement, that art would someday evolve
into a kind of philosophy. His prediction came true, but
he did not anticipate that in the age of mass culture, art
would become mere journalism, sometimes tabloid or
even pornographic in nature.

To no surprise, contemporary art trendsetters ignored
John Paul II’s Letter to Artists. One of the few distin-
guished artists who reacted to it with enthusiasm was
Czestaw Mitosz. He commented that the letter is a “sur-
prising, delightful, wonderful event. At the end of a cen-
tury of horrifying war and crime, of unending artistic
revolutions, of art captivated by restlessly seeking some-
thing new — a calm, wise voice rings out that reminds us
all what the aim of art had always been”.

Mitosz said it would be difficult to describe art’s
duties better than the pope did in his letter: Every genuine
artistic intuition goes beyond what the senses perceive
and, reaching beneath reality’s surface, strives to inter-
pret its hidden mystery. The intuition itself springs from
the depths of the human soul, where the desire to give
meaning to one’s own life is joined by the fleeting vision
of beauty and of the mysterious unity of things. All art-
ists experience the unbridgeable gap which lies between
the work of their hands, however successful it may be,
and the dazzling perfection of the beauty glimpsed in
the ardour of the creative moment: what they manage to
express in their painting, their sculpting, their creating
is no more than a glimmer of the splendour which flared
for a moment before the eyes of their spirit.

Mitosz also posed the question of why John Paul
II’s message was met with such resistance in art commu-
nities. His answer was this: The Letter speaks of a beau-
tiful land that was revealed in front of Yahweh’s eyes:
God saw all that he had made, and it was very good. It
does not, however, speak of the devil, whom the artists
of the ending century had to constantly confront, often
in themselves, whispered to by the daemonic art. Their
fascination with evil and suffering came so far that under
the influence of natural sciences, they recognised them
as the law of the earth, as the true form of the Spirit of
the Earth. A devilish grin has become a feature of out-
standing works so that many of our contemporaries find
these works to hold marks of possession, demanding
an exorcist. What is more, this grin has infiltrated form
itself and even found theoreticians claiming that old,
harmonious art is just not possible anymore, and that
new beauty can only be achieved by combining ugly,
incoherent elements. Mockery, irony and sarcasm seem
to have become indispensable spices when it comes to
art, to the point that without them, it seems flavourless,
like an unsalted dish. These spices, however, prove far-
reaching changes in how we experience the world. It is
although we feared falling under the suspicion of naive
praise of existence (God saw all that he had made, and



W czasach wspodlczesnych, jak zauwazyt Alain
Besangon, mamy do czynienia z najnowsza odstona
kryzysu ikonoklastycznego, ktéra wigze si¢ z proklamo-
wang przez Nietzschego ,,$miercig Boga”. Skoro czto-
wiek zostal stworzony na obraz i podobienstwo Boga,
to ,,usmiercenie Boga” konsekwentnie musi pociggnac
za sobg ,,u$miercenie cztowieka”. Zanegowanie Osoby
skutkuje negacjg osob. Dominujace dzis§ nurty sztuki uni-
kaja wiec nie tylko sfery sacrum, lecz uciekaja takze od
wszelkich przedstawien figuratywnych. Pierwsze poko-
lenie abstrakcjonistoéw na czele z Malewiczem, Kandin-
skym czy Mondrianem, inspirowane modnym wowczas
ezoteryzmem w stylu Madame Blavatsky, Joséphina
Péladana, Rudolfa Steinera czy Edouarda Schuré, po-
szukiwato absolutu w zwulgaryzowanym gnostycyzmie,
odwotujacym si¢ do hermetyzmu pdznego antyku.

Emblematycznym przypadkiem tego zjawi-
ska jest casus Kazimierza Malewicza, autora stynnego
Czarnego kwadratu. Odrzucat on dotychczasows tra-
dycje religijna, deklarujac: ,,Nienawidzg¢ autorytetow
przesztosci”. Zatascynowany tezami wspotczesnych mu
gnostykow (m.in. Nikotaja Fiodorowa 1 Piotra Uspien-
skiego) nie zrezygnowal jednak catkowicie z pojecia sa-
crum, lecz dokonat jego transformacji. Przestalo by¢ ono
pojmowane przez niego jako byt transcendentny, prze-
kraczajacy ludzkie istnienie, a zaczeto by¢ fenomenem
immanentnym, charakterystycznym dla zycia wewnetrz-
nego cztowieka. Uwazat przy tym, ze najwazniejszym
zadaniem stojacym przed ludzmi jest przemiana §wiata,
udoskonalanie rzeczywistosci. Wedlug niego, droga do
tego miata by¢ sztuka.

Podstawowym odniesieniem artystycznym dla Ma-
lewicza pozostawata tradycja ikonopisarska, ktora
postanowil zmodyfikowa¢. W prawostawnych domach
ikony umieszczano tradycyjnie we wschodnim kacie po-
koju, zwanym po rosyjsku krasnyj ugot. Kiedy w 1915
roku w Piotrogrodzie odbyta si¢ glosna ,,Ostatnia wy-
stawa futurystéw 0.10”, wowczas Czarny kwadrat Ma-
lewicza znalazt si¢ w takim wtasnie miejscu, zastepujac
Swigty obraz.

W teologii prawostawnej ikona jest oknem do $wiata
niebianskiego, szczeling do rzeczywistosci przebostwio-
nej. Dzigki jej kontemplacji mozemy otworzy¢ si¢ na
wymiar nadprzyrodzony, ktory pozostaje niedostepny
poznaniu rozumowemu. Czarny kwadrat jako ,anty-
ikona” nie miat odstania¢ Zzadnej transcendencji, po-
niewaz — zdaniem Malewicza — ona w ogdle nie istnie-
je. Wedlug niego obraz miat przedstawiaé ,,przestrzen
bezprzedmiotowa”, a wiec sfere, w ktorej jakiekolwiek
przedmioty czy zjawiska nie majg zadnego znaczenia,
a liczg si¢ tylko czyste odczucia. W ten sposob docho-
dzi jednak do absolutyzacji ludzkiego ,,ja”, rozumianego
jednak nie jako osoba, ale jako czysta §wiadomos¢. Nic
wiec dziwnego, ze w jednym ze swych wierszy Male-
wicz pisal:

Jam poczqtek wszystkiego, bo w swiadomosci mojej
Tworzq sie Swiaty.
Ja szukam Boga ja szukam w sobie siebie.

Powyzsze stowa potraktowa¢ mozna jako swoisty mani-
fest sztuki wspolczesnej, zdominowanej przez abstrak-
cjonizm. W mysli chrzescijanskiej Bog byt Stworca, zas
cztowiek — tworca. Ten pierwszy stworzyt Swiat z nicze-
go (creatio ex nihilo), drugi natomiast wykorzystuje cos,
co juz istnieje i czemu nadaje odpowiednig forme¢. Male-
wicz z kolei przypisuje sobie prerogatywy wrecz Boskie
(,,Jam poczatek wszystkiego™), a zrodtem wszystkiego
czyni $wiadomos¢.

Od tego momentu wyrazanie stanow ludzkiej Swiado-
mosci stato si¢ w sztuce wazniejsze, niz przedstawianie
0soOb z calym ich bogactwem $wiata wewnetrznego i ze-
wnetrznego. Figuratywno$¢ ustgpita miejsca konceptu-
alizmowi. Dzieta przestaty thumaczy¢ si¢ same przez sig,
a zaczely wymagac saznistych didaskaliow. Stato sig to,
co przewidywal juz Hegel po lekturze Krytyki wladzy
sgdzenia Immanuela Kanta — sztuka zamienita si¢ w ro-
dzaj filozofii. Nie przewidziat jednak, ze w dobie kultury
masowej stanie si¢ ona zwykla publicystyka, niekiedy
wrecz tabloidowa, brukowa, a nawet pornograficzng.

Nic dziwnego wiec, ze wspotczesni trendsette-
rzy sztuki zignorowali List do artystow Jana Pawta II.
Jednym z niewielu wybitnych tworcow, ktorzy zare-
agowali wowczas entuzjastycznie, byt Czestaw Mitosz.
W swym pisanym na gorgco komentarzu stwierdzat, ze
papieskie pismo jest ,,wydarzeniem niespodziewanym,
zachwycajacym, cudownym. Na samym koncu stulecia
przerazajacych wojen i zbrodni, a zarazem kolejnych
przewrotdéw w sztuce urzeczonej bezustannym poszu-
kiwaniem nowego, rozlega si¢ gltos madry i spokojny,
przypominajacy nam wszystkim, co byto celem i powo-
faniem sztuki od zawsze”.

Zdaniem polskiego noblisty, trudno o lepsze
sformutowanie zadan stojacych przed sztuka, niz to,
ktorego uzyt w swym liscie papiez: ,,Kazda autentycz-
na inspiracja artystyczna wykracza bowiem poza to, co
postrzegaja zmysty, i przenikajac rzeczywisto$¢ stara si¢
wyjasni¢ jej ukryta tajemnice. Ma swoje zrodto w gle-
bi ludzkiej duszy, tam, gdzie pragnienie nadania sensu
wlhasnemu zyciu faczy si¢ z nieuchwytnym doznaniem
pigkna i tajemniczej jedno$ci rzeczy. Wszyscy artysci
zdaja sobie sprawe, jak gieboka przepas¢ istnieje migdzy
dzielem ich r¢ki, nawet najbardziej udanym, a ol$nie-
wajaca doskonaloscig pickna, dostrzezonego w chwi-
li tworczego uniesienia: wszystko, co zdotajag wyrazié
malujac, rzezbigc 1 tworzac, jest jedynie przeblyskiem
owej $wiattosci, ktora na kilka chwil zajasniata oczom ich
duszy”.

Milosz zadawal réwniez pytanie, dlaczego
przestanie Jana Pawta II spotyka si¢ z tak duzym opo-
rem w Srodowiskach artystycznych. Jego odpowiedz
brzmiata nastgpujaco: ,,Oto list mowi o picknej ziemi,



it was very good). We are justifying ourselves in fear
of social reprehension, making faces and winking. For
the knowledge about the power of evil has now become
social knowledge and it works against the blessed vision
of some new Fra Angelico.

And thus, Good was replaced by the evil. That
was not, however, the end of the destruction of the clas-
sical triad, for ugliness took the place of beauty and truth
was replaced by numerous equally valid opinions result-
ing from skepticism and truth relativism. Mitosz, not un-
like Besangon, thought that contemporary artists come
closer to the philosophy of Schopenhauer (who saw the
outside world only as a figment of imagination) and the
non-theistic religion of Buddhism that to the Christian
faith in a personal God who engenders Love.

Mitosz, however, noted that God did not dic as
Nietzsche wanted, but concealed himself. Christian the-
ology knows the notion of Deus absconditus, the Con-
cealed God, first used in the Book of Isaiah. It is a God
that lets himself be sought and found. He manifests him-
self in the world through epiphanies, accessible only to
subtle souls, sensitive to the ideas of good and beauty.
That is why John Paul II called artists the epiphany seekers.

Among these seekers, there is a group of artists
who felt personally addressed by the pope’s message.
In the centenary of John Paul II’s birth, they decided to
respond to his letter, and to use their best efforts, they
chose to respond with their paintings. These are works
painted especially fort this exhibition and paintings that
fit Karol Wojtyta’s message, chosen from artists’ collec-
tions. They discovered an affinity of thought, feeling and
intuition that connects their paintings to John Paul II’s
reflections on art.

Let us remember their names: Karol Bak, An-
drzej Boj Wojtowicz, Krzysztof 1zdebski-Cruz, Wactaw
Jagielski, Barbara Kaczmarowska-Hamilton, Dariusz Ka-
leta, Krzysztof Klimek, Marcin Kolpanowicz, Jarostaw
Kukowski, Daniel Pawlowski, Jozef Stolorz, Krzysztof
Wisniewski. And the organizer of this exhibition, the
Grand Chancellor of the Order of St. Stanistaw, Stefan
Kukowski, who, being a graduate of the Faculty of Fine
Arts of the Nicolaus Copernicus University in Torun, is
close to the issue of the relationship between Sacrum
and art.

Surely, they would all be inclined to agree with
Mitosz, when he said: As we read the Pope’s Letter to art-
ists, our heart tells us that its every word is true, although
it is a truth in view of millenniums, and not one short
moment in history. We would like the twentieth century
to prove his truth by giving us radiant, pure works of
art, for it would mean the illnesses that plagued several
generations have been overcome. And maybe then what
seems impossible to us might become possible.

The exhibition “Reflection of Mystery” is the
product of their artistic search. It will be shown in many
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Polish cities throughout 2020. While watching the dis-
played paintings, we should all remember John Paul II’s
words who wrote in his Letter: In shaping a masterpiece,
the artist not only summons his work into being, but also
in some way reveals his own personality by means of
it. For him art offers both a new dimension and an ex-
ceptional mode of expression for his spiritual growth.
Through his works, the artist speaks to others and com-
municates with them. The history of art, therefore, is not
only a story of works produced but also a story of men
and women. Works of art speak of their authors; they
enable us to know their inner life, and they reveal the
original contribution which artists offer to the history of
culture.

By contemplating the paintings, we too join the
long chain of culture, creating a community of spirit,
idea and sensitivity that has for centuries been headed to-
wards... Well, actually, towards what? A mystery that is
bigger than us and impenetrable by the mind. A land of
the transparence of history and conscience. A New Jeru-
salem?



takiej, jaka ukazata si¢ oczom Jahwe: «A Bog widzial,
ze wszystko co uczynil, bylo bardzo dobre». Nie wspo-
mina natomiast o diable, podczas gdy artysci koncza-
cego si¢ stulecia mieli bez ustanku do czynienia, i to
rowniez w sobie samych, z podszeptami sztuki demo-
nicznej. Ich fascynacja ztem i cierpieniem poszta tak da-
leko, ze uznali je, pod wptywem nauk przyrodniczych,
za prawo ziemi, za prawdziwe oblicze Ducha Ziemi.
Diabelski grymas statl si¢ cechg wybitnych dziet, tak
ze wielu naszych wspolczesnych dopatruje si¢ w tych
dzietach oznak opgtania, wzywajacych egzorcysty. Co
wiecej, Ow grymas przeniknat do samej formy i nawet
znalazl teoretykow twierdzacych, ze dawna harmonijna
sztuka nie jest juz mozliwa, 1 ze nowe pigkno moze by¢
osiggnigte tylko przez laczenie elementow brzydkich,
zgrzytliwych, sktoconych ze sobg. Drwina, ironia i sar-
kazm wydaja si¢ niezbednymi przyprawami sztuki, do
tego stopnia, ze bez nich wydaje si¢ ona bez smaku, niby
potrawa bez soli. Natomiast te przyprawy dowodza gle-
bokich przemian w naszym odczuwaniu $wiata. Jest to
jakby lek przed posadzeniem o naiwng pochwale istnie-
nia («widzial, ze wszystko, co uczynit byto bardzo do-
bre»), ubezpieczanie si¢ przed towarzyska nagang przy
pomocy min i mrugni¢¢. Bo wiedza o sile zta jest juz
wiedzg towarzyska i dziala przeciwko btogostawionej
wizji jakiego$ nowego Fra Angelico”.

Dobro zostato zastgpione wigc przez Zto. Nie
byt to jednak koniec destrukcji klasycznej triady. Pigk-
no ustgpito bowiem miejsca szpetocie, a zamiast prawdy
pojawila si¢ wielo$¢ rownoznacznych opinii, podszyta
sceptycyzmem i relatywizmem poznawczym. Czestaw
Mitosz, podobnie jak Alain Besancon, uwazat, ze wspot-
czesnym artystom blizsze sg raczej filozofia Schopen-
hauera (dla ktorego Swiat zewnetrzny istnieje tylko jako
wyobrazenie) oraz nie-teistyczna religia buddyjska, niz
chrzescijanska wiara w osobowego Boga, ktory jest Mi-
toscia.

Autor Traktatu moralnego zauwazat jednak, ze
Bog ,,nie umarl, jak chcial Nietzsche, ale jakby otoczyt
si¢ mglami czy ukryt”. Teologia chrzescijanska zna po-
jecie Deus absconditus, ,,Boga ukrytego”, uzyte po raz
pierwszy w Ksiedze Izajasza. To Bog, ktory daje si¢ szu-
kac i daje si¢ odnalez¢. Jedng z form Jego objawiania si¢
w $wiecie stanowig ,,epifanie”, ktore sg w stanie uchwy-
ci¢ jedynie dusze subtelne i wrazliwe na obecno$¢ dobra
oraz pigkna. Dlatego Jan Pawetl Il nazywat artystow po-
szukiwaczami epifanii.

Do grona owych poszukiwaczy epifanii nalezy
grupa artystow, ktorzy poczuli si¢ adresatami papieskie-
go Listu z 1999 r. W stulecie urodzin Jana Pawta Il posta-
nowili wigc odpowiedzie¢ na jego pismo. Odpowiedzie¢
najlepiej jak potrafig, czyli swoimi obrazami. Niektore z
nich artysci stworzyli specjalnie na wystawe ,,Odblask
Tajemnicy”, inne wybrali ze swego wczesniejszego do-
robku, pokazujac te, ktore — ich zdaniem — najlepiej wpi-
suja si¢ w przestanie Karola Wojtyty. Odkryli bowiem

powinowactwo mysli, przeczué i intuicji, faczacych ich
z refleksja Jana Pawtla II o sztuce.

Zapamietajmy ich nazwiska: Karol Bak, An-
drzej Boj Wojtowicz, Krzysztof Izdebski-Cruz, Waclaw
Jagielski, Barbara Kaczmarowska-Hamilton, Dariusz
Kaleta, Krzysztof Klimek, Marcin Kotpanowicz, Jarostaw
Kukowski, Daniel Pawtowski, Jozef Stolorz, Krzysztof
Wisniewski. Oraz organizatora tego przedsigwzigcia,
Wielkiego Kanclerza Orderu $w. Stanistawa, Stefana
Kukowskiego, ktoremu, jako absolwentowi Wydziatu
Sztuk Pigknych UMK w Toruniu, bliskie s zagadnienia
zwigzkow miedzy Sacrum a sztuka.

Z pewnoscia mogliby si¢ oni podpisa¢ pod sto-
wami Czestawa Miltosza, gdy stwierdzal: ,Kiedy czy-
tamy List papieski do artystow, serce nam powiada, ze
kazde jego stlowo jest prawda, chociaz prawdg w skali
milenidow, nie jednego krétkiego momentu w dziejach.
Chcieliby$my, zeby juz wiek dwudziesty pierwszy
przyniost potwierdzenie jego prawdy w postaci dziet
promiennych 1 czystych, $§wiadczacych ze choroby
ngkajace kilka pokolen zostaty przezwyciezone. 1 by¢
moze wtedy to, co wydaje si¢ nam niemozliwe, okaze
sie¢ mozliwe”.

Wspomniana dwunastka artystow (liczba sym-
boliczna: dwanascie pokolen Izraela lub dwunastu Apo-
stotdéw) postanowila podja¢ to wyzwanie 1 udowodnic,
ze shuzba prawdzie, dobru i pigknu jest mozliwa takze
w dzisiejszej sztuce. Ze sa to wartosci ponadczasowe i
uniwersalne, a dazenie do nich jest wpisane w ludzka
natur¢. Odpowiedz na to wyzwanie nie bytaby mozliwa
bez glgbokiej wiary kazdego z nich, ze taka wiasnie jest
istota rzeczy.

Efektem ich tworczych poszukiwan stala si¢ wy-
stawa ,,Odblask Tajemnicy”, ktora w 2020 r. odwiedzi
wiele miast w Polsce. Wpatrujac si¢ w prezentowane na
niej obrazy, warto pami¢ta¢ o stowach Jana Pawta II,
ktoéry we wspomnianym Liscie pisat:

,» Iworzac dzielo, artysta wyraza bowiem samego
siebie do tego stopnia, ze jego twdrczos¢ stanowi szcze-
gblne odzwierciedlenie jego istoty — tego kim jest i jaki
jest. Znajdujemy na to niezliczone dowody w dziejach
ludzkosci. Artysta bowiem, kiedy tworzy, nie tylko po-
wotuje do zycia dzieto, ale poprzez to dzieto jakos tak-
ze objawia swoja osobowos¢. Odnajduje w sztuce nowy
wymiar i niezwyktly srodek wyrazania swojego rozwoju
duchowego. Poprzez swoje dzieta artysta rozmawia i po-
rozumiewa si¢ z innymi. Tak wigc historia sztuki nie jest
tylko historig dziet, ale réwniez ludzi. Dzieta sztuki mo-
wig o tworcach, pozwalaja poznac¢ ich wngtrze i ukazuja
szczegolny wkiad kazdego z nich w dzieje kultury”.

Kontemplujac dzieta sztuki my takze wiaczamy
sie¢ w dtugi cigg kulturowy, budujac wspoélnote ducha,
idei 1 wrazliwosci, zmierzajaca od stuleci w kierunku...
No wiasnie, w kierunku czego? Tajemnicy wigkszej od
nas i nieprzeniknionej. Krainy przejrzystosci dziejow
i sumien. Nowego Jeruzalem?
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Karol Bak was born on May 30th 1961 in Koto. He’s
a painter and graphic designer. He graduated from the
High School of Fine Arts in Poznan. Between 1984 and
1989 he studied in the State College of Fine Arts (cur-
rently the Academy of Fine Arts) in Poznan in Graph-
ics Department. He got two diplomas with honours, in
graphic design and in drawing.

After his studies he focused on drawing and
copperplate engraving for three years. In the following
few years he engaged graphic design and made a few
artistic journeys. In the second half of the ‘90s he took
up oil painting. He’s been painting in oil professionally
since 2000.

Bak is a painter of great possibilities. Fascinated
by the mystery of the circle and its relations to the rec-
tangle of the canvas, he creates dreamlike worlds of the
illusory and the unreal. An admirer of women and an
encomiast of femininity, he paints irresistibly beautiful
characters. His seraphic heroines float in infinite, dream-
like spaces; they are angels, pearl divers, personifica-
tions of the seasons, the elements or the wind. The artist
puts his figures in the roles of biblical and mythological
characters. He reaches their soul by portraying their bod-
ies. The recurring themes in his artistic work are: Sail-
ing Ships, Dialogues, Cocoons, Aureoles, The Four Ele-
ments, Judith and Salome, Polonia. He collaborates with
galleries in Poland, Germany, Netherlands, UK, France,
USA and Taiwan. Currently, his primary focus is draw-
ing and easel painting.

He has participated in numerous individual and
group exhibitions in Poland and abroad. His works are
displayed in museums, showrooms and private collec-
tions.

Awards and distinctions:

— Graphic Design Award in the Drawing Award and a scholarship,
Diploma 89, Torun 1989

— 1st Award and a medal for the Best Drawing and the Best Graphic
Design of the Year in the XXI Jan Wroniecki Exhibition, Poznan
1990

— 2nd Award in the II International Exhibition of Painting, Graphic
Design and Photography I colori della Polonia a Roma, Rome 2010
— 3rd Award in IV Premio Internazzionale di Pittura e Grafica Natali
di Roma, Rome 2010

— The Decoration of Honor Meritorious for Polish Culture awarded

by the Ministry of Culture and National Heritage, 2018 r.

Karol Bak urodzit si¢ 30 maja 1961 r. w Kole. Malarz,
rysownik, grafik. Ukonczyt Liceum Sztuk Plastycznych
w Poznaniu. W latach 1984—1989 studiowat w Panstwo-
wej Wyzszej Szkole Sztuk Plastycznych (obecnie ASP)
w Poznaniu na Wydziale Grafiki. Studia zakonczyt
dwoma dyplomami z wyréznieniem, w pracowni grafi-
ki i pracowni rysunku.

Po studiach przez trzy lata zajmowatl si¢ mie-
dziorytem i rysunkiem. Przez nastgpnych kilka lat zaj-
mowat si¢ projektowaniem graficznym i odbyt kilka po-
drozy artystycznych. W drugiej potowie lat 90. zaczat
uprawia¢ malarstwo olejne, ktorym zawodowo zajmuje
sie od 2000 r.

Jest malarzem i rysownikiem o wielkich moz-
liwosciach. Zafascynowany tajemnica kota i jego rela-
cjami z prostokagtem obrazu kreuje wysnione §wiaty o
iluzyjnych przestrzeniach. Admirator kobiet i piewca
kobiecosci; maluje zniewalajaco pigkne, zjawiskowe
postacie. Jego seraficzne bohaterki ptynga we $nie, jawia
si¢ w nieskonczonych przestrzeniach; sg aniotami, po-
tawiaczkami peret, personifikacjami por roku, zywio-
low 1 wiatrow. Artysta obsadza kobiete w rozmaitych
rolach: m.in. postaci biblijnych i mitologicznych, aby
poprzez ciato i coraz bardziej redukowane rekwizyty
dotrze¢ do wnetrza jej duszy. Artysta ujat swoje dzieta w
cykle tematyczne: ,,Zaglowiec”, ,,Dialogi”, , Kokony”,
»Aureole”, ,,Cztery zywioty”, ,,Judyta i Salome”, ,,Po-
lonia”. Wspotpracuje z galeriami w Polsce, Niemczech,
Holandii, Wielkiej Brytanii, Francji, USA i na Tajwanie.
Obecnie zajmuje si¢ glownie rysunkiem i malarstwem
sztalugowym.

Uczestniczy w wielu wystawach indywidual-
nych i zbiorowych, prezentowanych w kraju i na §wie-
cie. Jego prace mozna obejrze¢ w muzeach, salonach
wystawienniczych i zbiorach prywatnych.

Nagrody i wyr6znienia:

—nagroda-stypendium za grafiki i rysunki, ,,Dyplom 89, Torun 1998
— I nagroda i medal, ,,XXI Pokonkursowa wystawa na najlepsza gra-
fike i rysunek roku o medal im. Jana Wronieckiego”, Poznan 1990

— II nagroda, II Migdzynarodowa wystawa malarstwa, grafiki i foto-
grafii ,,I colori della Polonia a Roma”, Rzym 2010

— III nagroda, IV Premio Internazzionale di Pittura e Grafica ,,Natali
di Roma”, Rzym 2010

— odznaka honorowa Zastuzony dla Kultury Polskiej, 2018 r.



KAROL BAK

MOJA TWORCZOSC JEST MOJA MODLITWA
MY ART IS MY PRAYER

AROL BAK

www.karolbak.com
karolbak@o2.pl



ZAGLOWIEC X, 2017, olej na ptotnie, 130 x 100 cm
SAILING SHIP X, 2017, oil on canvas, 130 x 100 cm
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SW. MONIKA, 2019, olej na ptotnie, 90 x 80 cm
SAINT MONICA, 2019, oil on canvas, 90 x 80 cm
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ANIOL OSTROBRAMSKI, 2018, olej na ptotnie, 100 x 100 cm
ANGEL OF THE GATE OF DAWN, 2018, oil on canvas, 100 x 100 cm
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KATEDRA, 2019, olej na ptotnie, 100 x 100 cm
CATHEDRAL, 2019, oil on canvas, 100 x 100 cm
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MEMENTO MORI, 2019, olej na ptotnie, 30 x 80 cm
MEMENTO MORI, 2019, oil on canvas, 30 x 80 cm

MODLITWA, 2019, olej na ptotnie, 60 x 120 cm
PRAYER, 2019, oil on canvas, 60 x 120 cm



MODLITWA (detal), 2019, olej na ptotnie, 60 x 120 cm
PRAYER (detail), 2019, oil on canvas, 60 x 120 cm




Andrzej Boj Wojtowicz was born in 1959. He graduated
from the State College of Fine Arts in Wroctaw, he got
his diploma in painting in 1990.

Selected individual exhibitions:

— Centro d'Arte A.Stieglitz, Modena (Italy), 1989

— Arte Fiera, Bologna (Italy), 1990, 1991

— Bautzen (Germany), 1998

— Lund (Sweden), 2001

— Dom Praczki Gallery of Contemporary Sacred Art,
Kielce (Poland), 2013

— Fra Angelico Art Gallery, Archdiocesan Museum,
Katowice (Poland), 2015

— Lux-Tenebrae, Regional Museum, Jawor, 2018

— Sacrum/Profanum — the first part of the exhibition in
BWA Walbrzych (Poland), 2019; the second part in Tri-
umph of the Holy Cross Church, Watbrzych, 2019
Selected group exhibitions:

— Salone Italiano Arte Contemporanea (SIAC), Florence
(Ttaly), 1990

— Polonia, symbol tradycji — znak nowoczesnosci,
Karkonosze Museum, Ksigz Castle, Watbrzych (Po-
land), 2018

Frescoes and altar paintings:

— frescoes, King’s Castle, Niepotomice (Poland), 1999
— initation of works in St. Jude Thaddeus Church, Czarne
(Jelenia Gora, Poland), 2002

— Way of the Cross, St. Joseph the Worker Church,
Zgorzelec (Poland), 2007

— Way of the Cross, St. Jude Thaddeus Church, Czarne
(Jelenia Gora, Poland), 2010

— Via Crucis Biblica, 2012

— frescoes and the Image of Merciful Jesus, St. Jude
Thaddeus Church, Czarne (Jelenia Gora, Poland), 2016
— frescoes and the choir’s matroneum, St. Jude Thaddeus
Church, Czarne (Jelenia Goéra, Poland), 2017

Awards:

— the 1st Award for graphic art Il Segno, Varese (Italy),
1989

— the Decoration of Honor Meritorious for Polish Cul-
ture, 2018

Andrzej Boj Wojtowicz urodzit si¢ w 1959 r., studiowat
w PWSSP we Wroctawiu, w 1990 r. uzyskat dyplom
z malarstwa i aneks z grafiki.

Wybrane wystawy indywidualne:

— Centro d'Arte A.Stieglitz, Modena (Wtochy), 1989

— Arte Fiera, Bolonia, 1990, 1991

— Budziszyn (Niemcy), 1998

— Lund (Szwecja), 2001

— Galeria Wspotczesnej Sztuki Sakralnej ,,Dom Pracz-
ki”, Kielce, 2013

— Galeria ,,Fra Angelico” Muzeum Archidiecezjalne,
Katowice, 2015

— Lux-Tenebrae, Muzeum Regionalne, Jawor, 2018
—,,Sacrum/Profanum” — pierwsza cze$¢ wystawy w BWA,
Walbrzych, 2019; druga cze¢$¢ wystawy w kosciele pw.
Podwyzszenia Krzyza Swietego, Watbrzych, 2019
Wybrane wystawy zbiorowe:

— Salone Italiano Arte Contemporanea (SIAC), Floren-
cja, 1990

— ,,Polonia, symbol tradycji — znak nowoczesno$ci”,
Muzeum Karkonoskie, Zamek Ksigz, Watbrzych, 2018
Realizacje:

— freski autorskie, Zamek Krolewski, Niepotomice, 1999
— rozpoczecie realizacji wnetrza kosciota pw. §w. Judy
Tadeusza, Czarne (Jelenia Gora), 2002

— Droga Krzyzowa, kosciot pw. §w. Jozefa Robotnika,
Zgorzelec, 2007

— Droga Krzyzowa, kosciot pw. §w. Judy Tadeusza,
Czarne (Jelenia Gora), 2010

— Via Crucis Biblica, 2012

— freski oraz obraz Chrystusa Mitosiernego, kosciot pw.
$w. Judy Tadeusza, Kaplica Mitosierdzia, Czarne (Jele-
nia Gora), 2016

— freski i empora choru, kosciot pw. sw. Judy Tadeusza,
Czarne (Jelenia Gora), 2017

Nagrody:

— I nagroda za grafike ,,I1 Segno”, Varese (Wtochy), 1989
— odznaka honorowa Zastuzony dla Kultury Polskiej,
2014



ANDRZE] BO] WOJTOWICZ

,VIA CRUCIS BIBLICA” POWSTALA Z INSPIRACJI KAZANIAMI WIELKOPOSTNYMI O. RANIERO
CANTALAMESSY, KAZNODZIEI DOMU PAPIESKIEGO. JEJ IKONOGRAFIA WYWIEDZIONA JEST
Z BIBLII. W WIELKI PIATEK 1991 R. SW. JAN PAWEE I1 PO RAZ PIERWSZY ODPRAWIL
NABOZENSTWO VIA CRUCIS BIBLICA. POZNIE] ODPRAWIAL JESZCZE KILKAKROTNIE
DROGE KRZYZOWA BIBLIJNA W KOLOSEUM. W 2007 R. PAPIEZ BENEDYKT XVI ZATWIERDZIt
JA DO PUBLICZNEGO ODPRAWIANIA I MODLITWY.

PIERWSZE SZKICE I PROJEKT NA PAPIERZE ZREALIZOWALEM PRZED KILKU LATY. PROJEKT
WYSEALEM DO O. CANTALAMESSY, KTORY GO POBLOGOStAWIL. PRZYSZEDE CZAS NA
REALIZACJE. ZOSTALA ONA WYKONANA NA WEASNORECZNIE GRUNTOWANYCH DESKACH,
DEUGO SEZONOWANYCH. DESKA, NA KTORE] NAMALOWALEM STACJE XIII, CZEKALA
NA TO 15 LAT. TECHNIKA WEASNA, KTORE] UZYEEM DO REALIZAC]JI DROGI KRZYZOWE]J,
OPARTA JEST NA FARBACH I MEDIACH WEASNE] PRODUKC]JI.

VIA CRUCIS BIBLICA WAS INPIRED BY THE LENTEN SERMONS OF FATHER RANIERO
CANTALAMESSA, A PREACHER OF THE PONTIFICALIS DOMUS. ITS ICONOGRAPHY
WAS DERIVED FROM THE BIBLE. AT GOOD FRIDAY 1991 JOHN PAUL [I CONDUCTED
THE VIA CRUCIS BIBLICA SERVICE FOR THE FIRST TIME. IT HAS BEEN CONDUCTED
LATER IN THE COLLOSEUM. IN 2007 POPE BENEDICT XVI LEGITIMISED IT FOR PUBLIC
CONDUCTING AND FOR PRAYER.

| HAVE MADE THE FIRST SKETCHES AND PROJECTS ON PAPER A FEW YEARS AGO.
| HAVE SENT THE PROJECT TO FATHER CANTALAMESSA AND HE GAVE IT HIS BLESSING.
NOW IT WAS TIME TO START WORKING. VIA CRUCIS BIBLICA WAS PAINTED ON
HAND-PRIMED SEASONED BOARDS. THE BOARD | PAINTED STATION XIII ON
HAD BEEN SEASONED FOR 15 YEARS. THE TECHNIQUE [ USED TO PAINT THE
WAY OF THE CROSS IS BASED ON HAND-MADE PAINTS AND MEDIA.

@o

andwojtowicz@o2.p!
www.facebook.com/andrzej.bojwojtowicz
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STACJA I Getsemane, 2019, 41 x 28 cm
STATION I Getsemane, 2019, 41 x 28 cm

STACJA Il Judasz, 2019, 41 x 28,5 cm
STATION II Judas, 2019, 41 x 28,5 cm

STACJA Il Sanhedryn, 2019, 40,5 x 41,5 cm
STATION III Sanhedrin, 2019, 40,5 x 41,5 cm



STACJA IV Piotr, 2019, 41,5 x 28 cm
STATION 1V Peter, 2019, 41,5 x 28 cm

STACJA 'V Pitat, 37,5 x 37,5 cm
STATION V Pilate, 37,5 x 37,5 cm

STACJA VI Cierniem koronowanie, 37,5 x 37,5 cm
STATION VI Thorn-crowned, 37,5 x 37,5 cm
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STACJA VII Chrystus bierze krzyz, 41 x 28 cm
STATION VII Christ takes the cross, 41 x 28 cm

STACJA VIII Szymon z Cyreny, 41 x 30 cm
STATION VIII Simon of Cyrene, 41 x 30 cm

STATION IX Niewiasty, 37,5 x 35,5 cm
STATION IX Women, 37,5 x 35,5 cm




STACJA X Przybicie do krzyza, 41,5 x 28 cm
STATION X Nailed to the cross, 41,5 x 28 cm

STACJA XI Obietnica, 41,5 x 28 cm
STATION XI A promise, 41,5 x 28 cm

STACJA XII Pasja, 54 x 52 cm
STATION XII The passion, 54 x 52 cm
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STACJA XIII Smier¢, 57 x 28 cm
STATION XIII The death, 57 x 28 cm

STACJA X1V Zmartwychwstanie, 39,5 x 41,5 cm
STATION X1V The resurrection, 39,5 x 41,5 cm
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ATANAZY WIELKI, 2019, tempera grassa, 37,5 x 18,5 cm
ATHANASIUS OF ALEXANDRIA, 2019, tempera grassa, 37,5 x 18,5 cm



Krzysztof 1zdebski-Cruz was born in 1966 in Torun. He
is a painter, graphic designer and cultural animator. He
is considered a member of the New Old Masters — an
informal group of contemporary figurative painters de-
scribed by Donald Kuspit in his book The End of Art
and presented in exhibitions: California New Old Mas-
ters, Hermosa Beach, California, US, New Old Masters,
Gdansk, Poland in 2006/2007 and in NOM Invitational,
New York in 2010.

Izdebski-Cruz signs his paintings in mirror writ-
ing, using the artistic name of Kriz Cruz. The name was
created by connecting the first two letters of his first
name and his surname (KR+IZ) and adding his mother’s
family name — Cruz. Izdebski-Cruz antidates his paint-
ings 100 years as he sees the recent century as time ar-
tistically wasted. His paintings® form is impeccable, he
imitates the techniques of old masters. Most frequently
he paints in oil and pastel.

His paintings® themes are typically mythologi-
cal scenes. His favorite themes he often returns to are
Ovid’s Metamorphoses. They inspired the paintings
Pan and Syrinx, The Kidnapper Harpy, The Gorgon's
Daughter, La piovra, Medusa, Akis, Akis and Leucippus
and the iconic Galatea. The last painting has been pre-
sented in numerous exhibitions in Poland, among oth-
ers in Gdansk, Warsaw, Torun, Bydgoszcz, Wtoctawek,
Kotobrzeg, Wroctaw and abroad, among others in Vien-
na (2008 and 2009), New York (2010 and 2011), Jackson
Hall (2013), Istanbul (2014, Turkey) and Kuala Lumpur
(2015, Malaysia).

Kriz Cruz has exhibited his works abroad to-
gether with the most notable contemporary artists, such
as Igor Mitoraj, Odd Nerdrum, Steven Assael, Richard
Estes, Vincent Desiderio, Don Eddy, F. Scott Hess, Rob-
ert Graham.

He received the Bronze Medal for Merit to Cul-
ture Gloria Artis and the Special Prize of the Marshall
of the Pomeranian Voivodeship ‘for consistence in using
traditional painter techniques and maintaining the clas-
sical canon of beauty in his art*.

In 20162018, he painted two religious works
on canvas and on board: B. Dorothea, Montoviensis,
Reclusa 1347-1394 and Sanctus Adalbertus, Martyr
956-997. They are now permanent elements of the inner
decoration of St. Mary’s Basilica in Gdansk.

His classically beautiful and excellent works
have been shown around the world in over 100 group
exhibitions and over 30 individual ones.

Krzysztof [zdebski-Cruz urodzony w 1966 r. w Toruniu,
malarz, grafik, animator kultury. Dziala w Polsce i za
granica, jest artysta zaliczanym do grona Nowych Daw-
nych Mistrzow — nieformalnej grupy wspolczesnych ar-
tystow figuratywnych, opisanych przez Donalda Kuspita
(w ksiazce The End of Art) 1 prezentowanych na wysta-
wach: California New Old Masters w Hermosa Beach
w Kalifornii (USA); Nowi Dawni Mistrzowie/New Old
Masters w Gdansku w 2007 1. oraz NOM [nvitational
w Nowym Jorku w 2010 .

Izdebski-Cruz podpisuje swoje obrazy pismem
lustrzanym, postugujac si¢ pseudonimem artystycznym
Kriz Cruz. Pseudonim powstal z polaczenia dwoch
pierwszych liter imienia i nazwiska artysty (KR + 1Z)
oraz dodania rodowego nazwiska matki: Cruz. Artysta
antydatuje obrazy o 100 lat, pomijajac celowo ostatnie
stulecie, jako czas stracony dla sztuki 1 Swiata. W swej
pracy stosuje nienaganny warsztat malarski oraz techno-
logi¢ dawnych mistrzow. Tworzy najczesciej w technice
oleju i pastelu.

Tematem obrazéw Krzysztofa Izdebskiego-Cruz
sa zazwyczaj sceny mitologiczne. Artysta wciaz powra-
ca do Metamorfoz Owidiusza, skad chetnie czerpie te-
maty do swych obrazow, takich jak: Pan i Syrinks, Har-
pia porywaczka, Corka gorgony, La Piovra, Meduza,
Akis, Akis i Leukippos oraz bedaca juz ikona malarstwa
Galatea. Ten ostatni obraz byt prezentowany na wielu
wystawach w kraju, m.in. w Gdansku, Warszawie, Toru-
niu, Bydgoszczy, Wiloctawku, Kotobrzegu, Wroclawiu
oraz za granica, w Wiedniu w 2008 i 2009 r., Nowym
Jorku w 2010 i 2011 r., Jackson Hall (USA) w 2013 r.,
Stambule (Turcja) w 2014 r., Kuala Lumpur (Malezja)
w2015 .

Kriz Cruz prezentowal za granica swoje prace
wspolnie z najwybitniejszymi artystami wspotczesnymi,
takimi jak: Igor Mitoraj, Odd Nerdrum, Steven Assael,
Richard Estes, Vincent Desiderio, Don Eddy, F. Scott
Hess, Robert Graham.

Za swoja tworczos$¢ otrzymat m.in. w 2014 .
Brazowy Medal Zastuzony Kulturze Gloria Artis oraz w
2015 r. Nagrode Specjalng Marszatka Wojewodztwa Po-
morskiego ,,Za konsekwencje w postugiwaniu si¢ trady-
cyjnym warsztatem malarskim i utrzymanie w swojej
tworczosci klasycznych rozwiazan kanonu pigkna”.

W latach 2016-2018 stworzyl prace malar-
skie o tematyce religijnej: B. Dorothea, Montoviensis,
Reclusa 1347—-1394 oraz Sanctus Adalbertus, Martyr
956-997; sa one stalym elementem wystroju wnetrza
Bazyliki Mariackiej w Gdansku.

Jego dzieta prezentowane byty na catym $Swie-
cie na ponad 100 wystawach zbiorowych i ponad 30
indywidualnych.



KRZYSZTOF 1ZDEBSKI-CRUZ

PRACUJE POWOLI I WYTRWALE W CISZY SWOJEJ PRACOWNI MALARSKIE]
Z DALA OD ZGIELKU CODZIENNOSCI POZOSTAJAC NIEJAKO NA WEWNETRZNE]
EMIGRAC]JI. NIE OGLADAM TELEWIZ]J1, FILMOW, NIE UDZIELAM SIE
W MEDIACH SPOLECZNOSCIOWYCH. ZAJMUJE SIE MALARSTWEM.
WSZYSTKO TO MOGE ROBIC DZIEKI MOJE] ZONIE NATALII KRUSS,
KTORA POMAGA MI W PRACY, TWORZAC JAKZE CENNA PRZESTRZEN
DO KONTEMPLAC]I I SKUPIENIA — INACZE] PRZEPADEBYM W CHAOSIE
I BYLEJAKOSCI WSPOLCZESNOSCI. ZA POMOC W TEJ PRACY NINIEJSZYM
Z CALEGO SERCA DZIEKUJE MOJE] UKOCHANE]J: BOG ZAPLAC!

[ WORK SLOWLY, PERSISTENTLY AND SILENTLY IN MY STUDIO IN SOPOT,
FAR AWAY FROM THE CLAMOUR OF EVERYDAY EXISTENCE, KEEPING MYSELF
IN A KIND OF INLAND EMMIGRATION. ALL OF THIS IS POSSIBLE THANKS
TO MY WIFE NATALIA KRUSS WHO HELPS ME IN MY WORK BY CREATING
A CHERISHED SPACE FOR CONTEMPLATION AND CONCENTRATION — OTHERWISE
[ WOULD GET LOST IN THE CHAOS OF CONTEMPORANEITY AND MEDIOCRITY,
LIKE SO MANY OF US. FOR THE HELP IN MY WORK | THANK MY BELOVED
MUSE FROM THE BOTTOM OF MY HEART: GOD BLESS YOU, NATALIA!

B <

www.KrizCruz.com
Art@KrizCruz.com



CZASZKA NEANDERTALCZYKA LUB SW. HIERONIM, 2010, pastel na papierze, 80 x 95 cm
A NEANDERTHAL SKULL OR ST. HIERONYMUS, 2010, pastel on paper, 80 x 95 cm

SANCTUS ADALBERTUS, MARTYR, 956—997, 2018, olej na ptotnie, 190 x 115 cm
SANCTUS ADALBERTUS, MARTYR, 956—997, 2018, oil on canvas, 190 x 115 cm

38 / ODBLASK TAJEMNICY



ODBLASK TAJEMNICY / 39




TRZYDZIESCITRZY, 2009, olej na ptotnie, 39 x 65 cm
THIRTYTHREE, 2009, oil on canvas, 39 x 65 cm

STUDIUM GEOWY SW. GRZEGORZA WIELKIEGO, 2019, pastel na papierze, 88 x 56 cm
POPE GREGORY I'S HEAD STUDY, 2019, pastel on paper, 88 x 56 cm
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B. DOROTHEA, MONTOVIENSIS, RECLUSA, 1347 — 1394, 2017, olej na ptotnie, 190 x 115 cm
B. DOROTHEA, MONTOVIENSIS, RECLUSA, 1347—1394, 2017, oil on canvas, 190 x 115 cm
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Painter and conservator. He works on drawing, oil and
pastel paintings. He is the founding member of the
Polish Pastel Painters Association. He had numerous in-
dividual and collective exhibitions, namely in Vienna,
Vilnius, Bardejov, Lyon, Athens and many German cit-
ies. He participates in painter meetings in Poland and
all over Europe. His works can be found in several pri-
vate collections. He is a member of the Association of
Polish Artists and Designers. As a conservator, he has
preserved numerous valuable wooden buildings (iconos-
tases, baroque furniture in Jasna Gora, antique furniture
from private collections). His passions beside painting
include poetry and music. As of yet he has published two
book-albums of poetry: My 44 in 2009 and At the cross-
road of whispers in 2017 and a book illustrated with his
paintings: Nowy Sqcz — the city I fell in love with.

Select Exhibitions:

Painting Salons ZPAP in Nowy Sacz and Krakow
Triennial of Small Painting Forms in Torun

Modern Art Fair in Paris

National and International Pastel Biennale:

1998 - honorary distinction

2002 - 3rd prize and the award of Marshal of the Lesser
Poland Voivodeship

Exhibitions of Polish Contemporary Painting Festivals
in Szczecin

National Salons of Swietokrzyskie

Krakéw and Nowy Sacz showrooms of ZPAP

Prizes and awards:

2004 - ZPAP award ,,Golden Frame”

2008 - the prize of the Mayor of Nowy Sacz

2013 - award of the Chairman of the City Council of
Nowy Sacz

2015 - distinction at the 79th Exhibition of Painting and
Sculpture in Chicago, Sieradzkie Triennial of Still Life
2016 - award of the Director of the Department of Cul-
ture and Sport of the City of Nowy Sacz

www.jagielski.art.pl

Artysta malarz, konserwator zabytkow i dziet sztu-
ki. Uprawia rysunek, malarstwo w technic¢ olejnej i
wlasnej, malarstwo pastelowe na papierach i innych
podobraziach. Cztonek-zalozyciel Stowarzyszenia Pa-
stelistow Polskich. Autor kilkudziesieciu wystaw indy-
widualnych i zbiorowych w kraju i za granicag. Wysta-
wial w Wiedniu, Wilnie, Bardejowie, Lyonie, Atenach,
Innsbrucku, wielu miastach w Niemczech. Uczestnik
krajowych i zagranicznych pleneréw. Jego prace znaj-
duja sie w kolekcjach prywatnych w kraju i za granica.
Cztonek ZPAP. Jako konserwator zabytkéw uratowat
wiele cennych obiektow architektury drewnianej (cer-
kiewnych ikonostaséw, barokowych mebli na Jasnej
Gorze, zabytkowych mebli z kolekcji prywatnych). Jego
pasja sa ponadto poezja i muzyka. Dotychczas wydano 2
tomiki-albumy jego wierszy: Moje 40 i 4 w 2009 r. i Na
styku szeptow w 2017 r. oraz ksigzke ilustrowana jego
obrazami Nowy Sqgcz — miasto, ktore pokochatem.

Wybrane wystawy:

Salony malarskie ZPAP w Nowym Saczu i Krakowie
Triennale Matych Form Malarskich w Toruniu

Targi Sztuki Wspotczesnej w Paryzu

Ogolnopolskie i Miedzynarodowe Biennale Pasteli
1998 — wyr6znienie honorowe

2002 — III nagroda oraz nagroda Marszatka Matopol-
skiego

Wystawy Festiwali Polskiego Malarstwa Wspotczesne-
g0 w Szczecinie

Ogolnopolskie Salony Swietokrzyskie

Salony krakowskie i nowosadeckie ZPAP

Nagrody 1 wyr6znienia:

2004 — nagroda ZPAP ,,Ztota rama”

2008 — nagroda Prezydenta Miasta Nowego Sacza

2013 — nagroda Przewodniczacego Rady Miasta Nowe-
g0 Sacza

2016 — nagroda Dyrektora Wydziatu Kultury i Sportu
Urzedu Miasta Nowego Sacza

2015 — wyroznienie na 79. Exhibition of Painting and
Sculpture w Chicago, Sieradzkich Triennale Martwej
Natury

wjagielski65@gmail.com



WACEAW JAGIELSKI

,ALE POWIEDZ TYLKO SEOWO...”

W RODZINIE, KTORA Z BOZYM BLOGOSEAWIENSTWEM ZALOZYLEM JUZ PONAD TRZYDZIESCI LAT TEMU,
TAKICH OCZEKIWANYCH SEOW BOGA USEYSZELISMY NIESKONCZENIE WIELE. ZAWSZE POWTARZAEEM MOIM
SYNOM, ZE TRZEBA MIEC MARZENIA I WIERZYC W CUDA. W NASZYM DOMU BYLO ICH TYSIACE,
NAJWIEKSZYM TEGO DOWODEM JEST NASZE ZYCIE, SZCZERZE DANE Z RAK STWORCY.

TAK, PANIE, CZEKAM NA TO TWOJE SEOWO KAZDEGO PORANKA, KIEDY NA KOLANACH UPRASZAM LASKI
DLA INNYCH I SIEBIE, MAJAC W PAMIECI SLOWA WYPOWIADANE NIEGDYS PRZEZ CIEBIE DO KOBIETY
POCHWYCONE] NA CUDZOtOSTWIE: ,I JA CIEBIE NIE POTEPIE. IDZ, A JUZ WIECE] NIE GRZESZ'.

BOG TAK LOGICZNIE POUKEADAL SWIAT, W KTORYM PRZYSZtO MI ZYC, ZE NIEPOJETYM WYDAJE SIE IDEOLO-
GICZNE NISZCZENIE TEGO tADU I PORZADKU. OKRUTNE JEST DOMAGANIE SIE I WYKONYWANIE WYROKOW
SMIERCI NA NIENARODZONYCH MALYCH DZIECIACH LUB CHORYCH I STARYCH LUDZIACH POPRZEZ ABOR-
CJE I EUTANAZJE. NADESZtY TAKIE DZIWNE CZASY, W KTORYCH PRAWDZIWE ODPOWIEDZIALNE I PIEKNE
UCZUCIE MILOSCI ZYCIA ZASTEPUJE SIE FILOZOFIA SMIERCI I ROZWIAZEOSCI. BOG SIE SMUCI, POZOSTAJE
W OSAMOTNIENIU I CZEKA, BY PRZYGARNAC KAZDEGO Z NAS DO SWOJEGO UMECZONEGO SERCA.
CYKL OBRAZOW ,W OSAMOTNIENIU", KTORE POKAZUJE NA TE] WYSTAWIE, MA NA CELU SKEONIC WIDZA
DO REFLEKSJI I WZBUDZIC W NIM SZEREG PYTAN, NA KTORE ZECHCE SOBIE ODPOWIEDZIEC.

A TYM SAMYM, PRZYBLIZAJAC SIE DO BOGA, CZYNIC TEN SWIAT LEPSZYM.

‘BUT JUST SAY THE WORD...’

IN THE FAMILY THAT | STARTED WITH GOD'S HELP OVER THIRTY YEARS AGO, WE HAVE ALREADY HEARD
GOD’S COUNTLESS WORDS. | HAVE ALWAYS TOLD MY SONS THAT WE HAVE TO DREAM AND BELIEVE IN
MIRACLES, THAT THOUSANDS OF SUCH MIRACLES OCCURRED IN OUR HOUSE, THAT THE GREATEST PROOF
FOR THAT IS OUR LIFE, HONESTLY GIVEN TO US BY THE CREATOR.

YES MY LORD, | AWAIT YOUR WORDS EACH MORNING WHEN [ ASK YOU ON MY KNEES FOR FORGIVE-
NESS FOR MYSELF AND OTHERS KEEPING IN MIND THE WORDS YOU HAD ONCE SPOKEN TO THE WOMAN
CAUGHT ON ADULTERY: NEITHER DO | CONDEMN YOU. NOW GO AND SIN NO MORE.

GOD HAS LAID OUT THE WORLD I LIVE IN SO LOGICALLY THAT IT SEEMS INCONCEIVABLE TO ME THAT
SOMEONE WOULD WANT TO BREAK THIS HARMONY AND ORDER. IT IS CRUEL TO DEMAND AND CARRY OUT
DEATH SENTENCES ON UNBORN CHILDREN OR ILL SENIORS THROUGH ABORTIONS AND EUTHANASIA. IT IS
A STRANGE TIME WHERE THE TRUE, RESPONSIBLE AND BEAUTIFUL FEELING OF THE LOVE OF LIFE IS
BEING REPLACED WITH THE PHILOSOPHY OF DEATH AND LICENTIOUSNESS. GOD GRIEVES IN SOLITUDE
AND WAITS TO WELCOME EACH ONE OF US INTO HIS TROUBLED HEART.

AT THE EXHIBITION, [ WILL BE SHOWING MY PAINTINGS FROM THE SERIES IN SOLITUDE. THESE PAINTINGS
AIM TO MAKE THE VIEWER THINK ABOUT SOME QUESTIONS. AND THUS, BRINGING THE PERSON
CLOSER TO GOD, | AIM TO MAKE THIS WORLD A BETTER PLACE.

W‘%’L’



ZAMIEC , ZAWIERUCHA, 2019, olej, technika wtasna na ptycie, 18 x 24 cm
BLIZZARD, STORM, 2019, oil, artist’s technique on board, 18 x 24 cm
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BO WY WSZYSCY KTORZY ZOSTALISCIE OCHRZECZENI W CHRYSTUSIE (Z CYKLU: W OSAMOTNIENIU)
2019, olej (technika wtasna) na ptycie, 120 cm x 90 cm
YOU WHO WERE BAPTIZED (FROM THE CYCLUS: IN SOLITUDE), 2019, oil and artist’s technique on board, 120 x 90 cm
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BYLEM TU (Z CYKLU: W OSAMOTNIENIU), 2019, olej (technika wtasna), 90 cm x 120 cm
I WAS HERE (FROM THE CYCLUS: IN SOLITUDE), 2019, oil and artist’s technique on board, 90 x 120 cm
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NA PAPIESKIM SZLAKU — SWIATEOSC WIEKUISTA (Z CYKLU: W OSAMOTNIENIU), 2019, olej i technika wtasna na plycie, 90 x 120 cm
ON THE PAPAL TRAIL — ETERNAL REST (FROM THE CYCLUS: IN SOLITUDE), 2019, oil and artist’s technique on board, 90 x 120 cm
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POD TWOJA OBRONE, 2018, olej na ptycie, 16 x 21 cm
UNDER THY PROTECTION, 2018, oil on board, 16 x 21 cm
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A POD KRZYZEM STAEA MATKA JEGO (Z CYKLU: W OSAMOTNIENIU), 2019, olej (technika wtasna), 90 cm x 120 cm
JESUS’ MOTHER STOOD BESIDE HIS CROSS, (FROM THE CYCLUS: IN SOLITUDE), 2019, oil and artist’s technique on board, 90 x 120 cm
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Barbara Kaczmarowska-Hamilton graduated from the
Academy of Fine Arts in Gdansk under professor Jack-
iewicz. She continued her studies in Rome and Venice.
She lives with her husband lan and her sons Felix and
Maximilian in Berkshire, England. She works in a stu-
dio in the centre of London. She has gained international
fame as a talented portrait painter, primarily painting in
pastel. In 1994, she received the Order of Merit of the
Republic of Poland from the president Lech Watesa for
her creative work and promotion of Polish art in other
countries. In 1999, she had an exhibition in London in
The European Arts and in Accademia Italiana. In 2014,
she received the Bene Merito honorary badge from the
Minister of Foreign Affairs of Poland. She has portrayed
businessmen, artists and European aristocrats. Among
others, she painted Pope John Paul II, Queen Elizabeth
The Queen Mother, Princess Alexandra of Hanover and
Prince Edward, Duke of Kent, Margaret Thatcher, Maha-
raja of Jodhpur, President Lech Walesa, Princess Tatiana
von Metternich, Alberto Moravia, Martha Argerich, the
Prince of Braganca and many other prominent figures in
politics and culture. Her paintings can be found in nu-
merous private galleries in Europe and the USA. They
have been displayed e.g. in the Lazienki Park and the
Embassy of the United Kingdom in Warsaw, the Polish
Cultural Institute, the Partridge Gallery and Accademia
di Belle Arti in London, on the Via Margutta in Rome,
on the Palm Beach in Florida and in Jamaica. She was
the chairperson of the Polish Hearth Club — a Polish so-
cial and cultural centre in London.

Barbara Kaczmarowska-Hamilton ukonczyta Panstwo-
wa Wyzsza Szkote Sztuk Plastycznych w Gdansku w
pracowni prof. Jackiewicza. Studia kontynuowata w
Rzymie i Wenecji. Mieszka z m¢zem lanem i synami
Felixem i Maximilianem w Berkshire w Anglii. Pracuje
w studio znajdujacym si¢ w centrum Londynu. Zyskata
miedzynarodowa stawe jako wybitnie utalentowana por-
trecistka postugujaca si¢ przede wszystkim pastelami. W
1999 r. miata wystawe w Londynie w The European Arts
1 Academia Italiana. W 1994 r. otrzymata Order Zastugi
Rzeczypospolitej od prezydenta Lecha Walegsy za prace
tworcza i promocje sztuki polskiej za granica, a w 2014
r. — Odznake Honorowa Bene Merito od Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Portretowata ludzi biznesu, sztu-
ki, cztonkéw arystokratycznych rodow europejskich.
Malowata m.in.: papieza Jana Pawta II, Krélowa Matke
Elzbiete Bowles-Lyon, Ksi¢zniczke Aleksandre i Ksie-
cia Kentu Edwarda, lady Margaret Thatcher, Mahara-
dze Jodhpuru, prezydenta Lecha Walese, ksiezne Tatiang
Metternich, Alberto Moravie, Marte Argerich, ksiecia de
Braganca oraz wiele innych wybitnych osobistosci ze
$wiata polityki i kultury. Obrazy artystki znajduja si¢
wielu prywatnych galeriach europejskich i w USA. Wy-
stawiane byly m.in. w Lazienkach Krolewskich w War-
szawie, Rezydencji Brytyjskiego Ambasadora w War-
szawie, Polskim Instytucie Kultury w Londynie, Galerii
Partridge w Londynie, Akademii Akademii di Belle Arti
w Londynie, na Via Margutta w Rzymie, Palm Beach na
Florydzie oraz na Jamajce. W latach 20122013 spra-
wowata funkcj¢ Prezesa Ogniska Polskiego — osrodka
polskiego zycia spotecznego i kulturalnego w Londynie.



BARBARA KACZMAROWSKA-HAMILTON

JEGO SWIATOBLIWOSC JAN PAWEE 11 BYL NAJBARDZIE] ZAPRACOWANYM
CZEOWIEKIEM NA SWIECIE, NIE MIAL WIELE CZASU NA POZOWANIE. BItA
Z NIEGO JAKAS NIEZWYKEA WEWNETRZNA SItA. GDY GO MALOWALAM, BYLAM
JAKBY W TRANSIE. NIE WIEM, KIEDY I JAK ZROBIEAM TEN PORTRET, MOJA REKA
BYLA JAKBY ZDALNIE STEROWANA, NIGDY WCZESNIE]
NIE DOSWIADCZYLAM CZEGOS PODOBNEGO.

HIS HOLINESS JOHN PAUL Il WAS THE MOST BUSY PERSON IN THE WORLD,
HE NEVER HAD THE TIME TO POSE FOR A PICTURE. HE EMANATED
A CERTAIN KIND OF INCREDIBLE INNER POWER. [ WAS ENTRANCED
AS I PAINTED HIM. [ DO NOT RECALL HAVING DONE THE PORTRAIT, IT WAS
AS IF MY HAND WAS REMOTE-CONTROLLED, | HAVE NEVER EXPERIENCED
ANYTHING LIKE THAT BEFORE.

www. basiahamilton.com
basiahamilton49@gmail.com



PORTRET SW. JANA PAWEA 11, pastel, 60 x 50 cm
PORTRAIT OF SAINT JOHN PAUL 11, pastel, 60 x 50 cm
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MADONNA Z KRUZLOWEJ, olej na ptétnie 50 x 40 cm
BEAUTIFUL VIRGIN MARY FROM KRUZLOWA, oil on canvas, 50 x 40 cm
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CZARNA MADONNA, olej na ptotnie 50 x 40 cm
BLACK MADONNA, oil on canvas, 50 x 40 cm
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MADONNA, olej na ptétnie 50 x 40 cm
MADONNA, oil on canvas, 50 x 40 cm
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Born in 1960 in Luban Slaski. He graduated from the
Academy of Fine Arts in Katowice where he studied
at the Faculty of Graphic Design. In 1987, he earned a
degree under professor Tadeusz Grabowski and under
professor Tadeusz Gawron. Since 2002 he has been the
director of the Modern Art Gallery in Kotobrzeg where
he organises exhibitions of great masters of classical and
contemporary painting. He works primarily on oil. His
diverse works are extraordinary in form. He had several
individual and collective exhibitions. He was ranked
81st in The Art Compass — a ranking published in the
Rzeczpospolita newspaper of 300 most important Polish
post-war painters. A comprehensive characterization of
his works was published in the second issue of the quar-
terly newspaper Artysta i Sztuka (2012).

Selected exhibitions:

1992 — Auction of Contemporary Paintings, New York,
USA

1997 — Birth of the New Age, Paris, France

2006 — My Sarmatia, SD Gallery, Warsaw

2012 — The Apelles Group, Hopfenmuseum, Wolnzach,
Germany

2012 — The Apelles Group, CKiS, Krzeszowice

2013 — Magical Dreams, Szczyrk

2013 — Profil Gallery, Poznan

2014 — National Gallery of Art, Sopot

2014 — The Apelles Group, ZPAP Gallery, Warsaw
2016 — MM Gallery, Chorzow

2017 — Sandomierz Castle, Sandomierz

2017 — Metamorphosis, Srodmiejska Galeria Sztuki,
Gdansk

2018 — Ducal Castle, Szczecin

2018 — In the Search of Beauty, Jacek Malczewski Mu-
seum, Radom

Dariusz Kaleta urodzit sic w 1960 r. w Lubaniu Slaskim.
Odebral gruntowne wyksztalcenie plastyczne w kra-
kowskiej Akademii Sztuk Pigknych na Wydziale Grafi-
ki w Katowicach. W 1987 r. obronit dyplom w pracow-
ni prof. Tadeusza Grabowskiego oraz aneks w pracow-
ni litograficznej prof. Tadeusza Gawrona. Od 2002 r. jest
dyrektorem Galerii Sztuki Wspotczesnej w Kotobrzegu,
gdzie organizuje wystawy wybitnych mistrzow malar-
stwa dawnego i wspotczesnego. Jako artysta najpetniej
realizuje si¢ w olejnym malarstwie sztalugowym. Uroz-
maicong tworczos¢, w ktorej wyr6ézni¢ mozna liczne in-
spiracje dawnymi mistrzami, cechuje zawsze nadzwy-
czajna dbalos$¢ o artystyczny warsztat. Ma na swym kon-
cie kilkanascie wystaw indywidualnych i zbiorowych.
Znalazt si¢ na 81. miejscu w ,,Kompasie Sztuki” — ran-
kingu 300 najwazniejszych polskich artystéw powojen-
nych, publikowanym w ,,Rzeczpospolitej”. W drugim
numerze kwartalnika ,,Artysta i Sztuka” (2012) ukaza-
fo si¢ obszerne omowienie tworczosci Dariusza Kalety.

Wybrane wystawy:

1992 — Auction of Contemporary Paintings, Nowy Jork
1997 — ,,Narodziny nowego wieku”, Paryz

2006 — ,,Moja Sarmacja”, galeria SD, Warszawa

2012 — ,,Grupa Apellesa”, Hopfenmuseum, Wolnzach,
Niemcy

2012 — ,,Grupa Apellesa”, CKiS, Krzeszowice

2013 — ,,Magical Dreams”, Szczyrk

2013 — galeria Profil, Poznan

2014 — Panstwowa Galeria Sztuki, Sopot

2014 — ,,Grupa Apellesa”, galeria ZPAP, Warszawa
2016 — galeria MM, Chorzéw

2017 — Zamek Krolewski w Sandomierzu, Sandomierz
2017 — ,,Metamorfoza”, Srodmiej ska Galeria Sztuki,
Gdansk

2018 — Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie

2018 — ,,W poszukiwaniu pickna”, Muzeum im. Jacka
Malczewskiego, Radom



DARIUSZ KALETA

ECCE HOMO - LEGIONISTA RZYMSKI, KTORY NAKEADA CHRYSTUSOWI
KORONE CIERNIOWA, DZIERZY W DEONI NOZ. TO NARZEDZIE SYMBOLI-
ZUJE CIAGEOSC OFIARY — OD OFIARY ABRAHAMA, PRZEZ SCIECIE SW. JANA
CHRZCICIELA, OFIARE BARANKA BOZEGO, DO OFIARY KRWI PRZELANE]
PRZEZ POKOLENIA POZNIEJSZYCH MECZENNIKOW.

ECCE HOMO - A ROMAN LEGIONIST PUTS THE THORN CROWN ON
CHRIST'S HEAD, WIELDING A KNIFE. THIS TOOL SYMBOLISES CONTINUITY —
FROM THE SACRIFACE OF ABRAHAM, THE BEHEADING OF ST. JOHN
THE BAPTIST, THE SACRIFICE OF THE LAMB OF GOD, TO THE SACRIFICE
OF THE BLOOD SHED BY GENERATIONS OF LATER MARTYRS.

www.dariuszkaleta.pl
dariuszkaleta@interia.pl



ECCE HOMO, 2019, olej na ptotnie, 90 x 80 cm
ECCE HOMO, 2019, oil on canvas, 90 x 80 cm



AKT STWORZENIA, 2009, olej na ptotnie, 60 x 60 cm
ACT OF CREATION, 2009, oil on canvas, 60 x 60 cm



PRAMATERIA, 2010, olej na ptotnie, 140 x 100 cm
MATERIA PRIMA, 2010, oil on canvas, 140 x 100 cm
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DAWID Z GLOWA GOLIATA, 2019, olej na ptotnie, 90 x 80 cm
DAVID WITH GOLIATH’S HEAD, 2019, oil on canvas, 90 x 80 cm



JAN CHRZCICIEL I SALOME — KUSZENIE, 2010, olej na ptotnie, 50 x 40 cm
ST JOHN THE BAPTIST AND SALOME — TEMPTATION, 2010, oil on canvas, 50 x 40 cm
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Krzysztof Klimek was born in 1962 in Krakéw. In 1982
- 1988 he studied at the Academy of Fine Arts in Krakow
at the Faculty of Painting in the studio of professor Jerzy
Nowosielski. In 1988 - 1992 he was running the QQ gal-
lery (together with Lukasz Guzek and Cezary Wozniak)
in Krakéw. He was a curator of the 19° 57.6 ’E + 50°
3.9’ N exhibition (in cooperation with Jarostaw Suchan)
in 1993. In 1994 - 1995 Klimek received a scholarship
from the Pro Helvetia foundation, La Chaux-de-Fonds.
From 2002 he is a member of the Open Studio Artistic
Association.

He has participated in many group exhibitions and or-
ganised over 20 individual exhibitions. His paintings are
in private collections in Poland, Canada, Switzerland,
Germany, Slovakia and France.

kristofklimek@interia.pl

Krzysztof Klimek urodzit si¢ w 1962 r. w Krakowie.
W latach 1982-1988 studiowat na Akademii Sztuk
Pigknych w Krakowie na Wydziale Malarstwa w pra-
cowni prof. Jerzego Nowosielskiego. Prowadzit (wraz
z Lukaszem Guzkiem i Cezarym Wozniakiem) galeri¢
QQ w Krakowie w latach 1988-1992. W 1993 r. byt
organizatorem i kuratorem wystawy Wspotrzedne 19°
57,6’ E + 50° 3,9’ N (we wspolpracy z Jarostawem Su-
chanem). W latach 1994-1995 byt stypendysta fundacji
Pro Helvetia, La Chaux-de-Fonds. Od 2002 r. jest czlon-
kiem Stowarzyszenia Artystycznego Otwarta Pracownia.
Brat udziat w wielu wystawach zbiorowych i zorgani-
zowat ponad 20 wystaw indywidualnych. Jego obrazy
znajduja si¢ w kolekcjach prywatnych w Polsce, Kana-
dzie, Szwajcarii, Niemczech, Stowacji i Francji.



KRZYSZTOF KLIMEK

Bo Ten, ktory cig stworzyt, wie rowniez, co ma 7 tobq zrobic. (§w. Augustyn)

MALOWANIE Z NATURY JEST DLA MNIE SLEDZENIEM DOBROCI BOGA. GDZIEKOLWIEK POPATRZE, WSZEDZIE
WIDZE JA - BOZA OPATRZNOSC. MNIE, JAKO MALARZA, INTERESUJE TRANSMISJA TE] WIELKIE]
DOBROCI BOGA, WYRAZAJACE] SIE CZASAMI W BANALNY SPOSOB | POPRZEZ ,BRZYDKIE" RZECZY.
PRZEZ PRZYPADKOWA ARCHITEKTURE, NIECIEKAWE WIDOKI, NIJAKIE WSIE — SEOWEM, NIEINTERESUJACE
MOTYWY. A JEDNAK -~ W TYCH DOMACH ZYJA LUDZIE, PRZEZYWAJACY SWOJE DOBRE I TRUDNE CHWILE,
CHWILE SZCZESCIA, ZYCIE POD KAZDA POSTACIA. TE CHWILE SA. TO JEST. JEST TO DAR.

ZDARZALO SIE W MOJE] PRAKTYCE WIELOKROTNIE, 1Z OBRAZ UKAZUJACY OPATRZONA OKOLICE, PORUSZAL
DUSZE. NAWET MIESZKANCY OSWOJENI ZE SWOJA OKOLICA, OGLADAJAC TAKI OBRAZ SA ZASKOCZENI,
ZE NIE ZAUWAZYLI DO TE] PORY JEJ PIEKNA. JEST TO ZNAK I POTWIERDZENIE, ZE TRANSMISJA
SIE POWIODEA. NIE POTRAFIEBYM WSKAZAC WYRAZNE] ROZNICY MIEDZY OBRAZAMI, KTORE POSIADAJA
TO COS, A TYMI KTORE GO NIE MAJA. NIE UDA SIE TEGO WYJASNIC. MOZNA TO JEDYNIE WYCZUC.

PODCZAS PRACY STARAM SIE POZBYC ROZNYCH ZEWNETRZNYCH ,SZUMOW’", PODAZAC WIERNIE
JAK TYLKO MOZNA ZA WI1ZJA. STARAM SIE STOPIC Z MOTYWEM, TAK ZE PRAWIE PRZESTAJE ISTNIEC.
WIERZE, ZE WYSTARCZY ZROBIC MU MIEJSCE I NIE MARTWIC SIE ZBYTNIO.

Because the One who created you knows what is the best for you. (Saint Augustine of Hippo)

FOR ME, PAINTING FROM NATURE IS FOLLOWING THE GOODNESS OF GOD. [ SEE IT WHEREVER [ LOOK —
GOD’S PROVIDENCE. AS A PAINTER, [ AM INTERESTED IN THE TRANSMISSION OF GOD’S GREAT GOODNESS,
SOMETIMES EXPRESSED IN BANAL WAYS AND IN ‘UNATTRACTIVE THINGS. IN RANDOM ARCHITECTURE,
LACKLUSTRE LANDSCAPES, DULL VILLAGES — SEEMINGLY UNINTERESTING THEMES. AND YET,

THESE HOUSES ARE INHABITED, AND THEIR RESIDENTS ARE LIVING THROUGH MOMENTS OF HAPPINESS
AND TROUBLE, LIFE IN ALL FORMS. THESE MOMENTS DO EXIST. IT DOES EXIST. IT IS A BLESSING.

IT HAS BEEN THE CASE MANY TIMES IN MY CAREER, THAT A PAINTING SHOWING A WELL-KNOWN
NEIGHBORHOOD, MOVED THE SOULS OF PEOPLE. EVEN THE LOCALS ACCUSTOMED
TO THE NEIGHBORHOOD ARE SO SURPRISED THAT THEY HAVE NEVER BEFORE NOTICED ITS BEAUTY.
IT IS A SIGN AND A CONFIRMATION THAT THE TRANSITION WAS SUCCESSFUL. [ COULD NOT POINT
AT AN EVIDENT DIFFERENCE BETWEEN THE PAINTINGS THAT HAVE SOMETHING SPECIAL IN THEM,
AND THOSE THAT DO NOT. YOU CANNOT EXPLAIN IT. YOU CAN ONLY FEEL IT.

[ TRY TO CUT OFF ANY ‘OUTSIDE NOISES' WHEN [ WORK, BECAUSE | WANT TO FOLLOW MY VISION AS WELL

AS [ CAN. [ TRY TO BECOME ONE WITH THE THEME, SO THAT | NEARLY STOP EXISTING WHILE PAINTING.
[ BELIEVE YOU NEED ONLY MAKE PLACE FOR IT AND NOT CARE SO MUCH ABOUT THE REST.
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WIDOK Z DROGI GDZIES POMIEDZY KATOWICAMI A EODZIA, 2019, tempera jajowa na ptétnie, 30 x 60 cm
A VIEW FROM A ROAD SOMEWHERE BETWEEN KATOWICE AND £ODZ, 2019, egg tempera on canvas, 30 x 60 cm
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LAS MISTYCZNY, 2020, akryl na ptotnie, 135 x 135 cm
MYSTICAL FOREST, 2020, acrylic on canvas, 135 x 135 cm
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HALUSZOWA, WIDOK NA GORCE, W PRAWO IDZIE SIE NA TRZY KORONY (SZLAK PAPIESKI), 2018-2019, olej na ptotnie,
90 x 490 cm, tryptyk, 90 x 170 cm, 80 x 150 cm, 90 x 170 cm
HALUSZOWA, VIEW ON GORCE, TO THE RIGHT YOU MAY GO TO TRZY KORONY (PAPAL TRAIL), 2018-2019, oil on canvas,
90 x 490 cm, triptych, 90 x 170 cm, 80 x 150 cm, 90 x 170 cm
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HALUSZOWA, WIDOK NA GORCE, W PRAWO IDZIE SIE NA TRZY KORONY (SZLAK PAPIESKI) — detal
HALUSZOWA, VIEW ON GORCE, TO THE RIGHT YOU MAY GO TO TRZY KORONY (PAPAL TRAIL) — detail
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Marcin Kotpanowicz was born in 1963 in Cracow. In
1987, he graduated from the Faculty of Painting at the
Jan Matejko Academy of Fine Arts. Since then he has
had 30 individual exhibitions and participated in count-
less collective exhibitions. He works on metaphorical oil
and pastel paintings, in which he mixes a fertile imagi-
nation with poetic metaphors and a paradoxical sense of
humour. He has also painted portraits, book illustrations
and posters. His paintings were featured in the Polish
television series Siedlisko directed by Janusz Majewski
(in the movie, Anna Dymna is painting Kotpanowicz’s
Flying Steam Locomotive) and were used on book cov-
ers (e.g. on Waldemar Lysiak’s Kielich). He painted the
Stations of the Cross in the Roman Catholic church of
St. Catherine of Alexandria in Tenczynek, beatification
painting of sister Marta Wiecka in Sniatyn (Ukraine),
the altar painting and fresco in John Paul II Center in
Krakéw-Lagiewniki, altar picture of St. Rafat Ka-
linowski in Rudno and pictures for missionary Vincen-
tinum Center and St. Stanislaus chapel in Krzeszowice.
His individual exhibitions were displayed e.g. in Cracow
(Inny Swiat Gallery, Stara Gallery, Palace Gallery, Vil-
la Decius Gallery, Krypta u Pijarow Gallery), Cologne
(Inter Art Galerie Reich), Paris (Galerie Pont Neuf),
New York (Vincentian Fathers), Wuppertal (PolyPrint
Galerie) and Klagenfurt (Galerie De La Tour). He par-
ticipated in the biggest Polish and international exhibi-
tions of fantastic realism.

In 2019 he was awarded by the Ministry of Culture and
National Heritage of the Republic of Poland with the
Decoration of Honor Meritorious for Polish Culture.

Marcin Kolpanowicz urodzit si¢ w 1963 r. w Krakowie.
Dyplom na Wydziale Malarstwa ASP im. Jana Matejki
w Krakowie obronit w 1987 r. Od tego czasu zorgani-
zowal 30 wystaw indywidualnych 1 brat udziat w niezli-
czonych wystawach zbiorowych. Uprawia metaforyczne
malarstwo olejne i pastelowe, w ktorym tgczy nieskrepo-
wang wyobrazni¢, poetycka metafore i paradoksalne po-
czucie humoru. Jest rowniez tworcg portretow, ilustracji
ksigzkowych i plakatow. Obrazy Kolpanowicza ,,zagra-
ty” w serialu TVP Siedlisko w rez. Janusza Majewskie-
go (Anna Dymna malowala Latajgcy parowoz Kot-
panowicza), pojawily si¢ na oktadkach ksigzek (m.in.
Kielich Waldemara tysiaka). Artysta zrealizowat Droge
Krzyzowa w kosciele §w. Katarzyny Aleksandryjskiej
w Tenczynku k. Krakowa, obraz beatyfikacyjny siostry
Marty Wieckiej w Sniatyniu (Ukraina), obraz oftarzowy
1 fresk w Centrum $w. Jana Pawta II ,,Nie lgkajcie sig”
w Krakowie-Lagiewnikach, obraz ottarzowy w kaplicy
$w. Rafata Kalinowskiego w Rudnie i obrazy do kapli-
cy misjonarskiego osrodka Vincentinum i kaplicy $w.
Stanistawa w Krzeszowicach. Wystawy indywidualne
Kotpanowicza miaty miejsce m.in. w Krakowie (galeria
Inny Swiat, Stara Galeria, galeria Palace, Willa Decju-
sza, galeria Krypta u Pijarow), a takze w Kolonii (Inter
Art Galerie Reich), Paryzu (Galerie Pont Neuf), Nowym
Jorku (Vincentian Fathers), Wuppertalu (PolyPrint Ga-
lerie), Klagenfurcie (Galerie De La Tour). Artysta brat
udzial w najwazniejszych krajowych i migdzynarodo-
wych pokazach realizmu fantastycznego.

W 2019 r. wyr6zniony odznaka honorowa Zashuzony dla
Kultury Polskiej przez Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego.

kolpal @wp.pl
facebook.com/Kolpanart-104860987763030/



MARCIN KOLtPANOWICZ

,WIARA RODZI SIE ZE SLUCHANIA’, PISAL SW. PAWEL. ALE PRZECIEZ TAKZE Z PATRZENIA.
WYBRANI PRZEZ BOGA DOSWIADCZALI WI1ZJ1, KTORYCH WYMOWA MOZE PRZYBLIZAC DO PRAWD
WIARY LUB WZYWAC DO NAWROCENIA. W 1877 R. W GIETRZWALDZIE DWIE DZIEWCZYNKI,
JUSTYNA SZAFRYNSKA I BARBARA SAMULOWSKA, MIALY OBJAWIENIA MATKI BOZE]J;

SA TO JEDYNE W POLSCE OBJAWIENIA MARYJNE OFICJALNIE UZNANE PRZEZ KOSCIOL.
DZIEWCZYNKI OPISALY DOKEADNIE SWE WIDZENIE Z PIERWSZYCH DWU DNI. NIE ZNALAZLEM
NIGDZIE OBRAZU, KTORY ODDAWALBY TEN OPIS, Z WYJATKIEM MALOWIDtA NA PLAFONIE GIETRZ-
WALDZKIEGO KOSCIOLA — JEDNAK NIE PRZEDSTAWIA ONO TEJ WIZJ1 WIERNIE. DZIEWCZYNKI
WIDZIALY MARYJE Z DZIECIATKIEM, PRZYNIESIONYM PRZEZ ANIOLY, SIEDZACA NA TRONIE
WYSADZANYM PEREAMI. NAD NIA UNOSILY SIE INNE ANIOLY, JEDEN Z NICH PODTRZYMYWAL
KORONE, DRUGI BERLO, A TRZECI, ZNAJDUJACY SIE NAJWYZE], WSKAZYWAL NA KRZYZ. CO DZIWNIE,
KRZYZ BYt PUSTY, ULOZONY POZIOMO. TA WIZJA WCIAZ DOMAGA SIE INTERPRETAC]I.
ZASTANAWIALEM SIE NAD NIA PODCZAS MODLITWY I ABY SAMEMU SOBIE ULATWIC JE] ZROZUMIENIE,
POSTANOWILEM JA NAMALOWAC. ZAPRASZAM DO KONTEMPLAC]I TAJEMNICY GIETRZWALDZKIE].

‘FAITH IS BORN FROM LISTENING', THUS WROTE ST. PAUL. AND YET IT IS ALSO BORN FROM SEEING.
GOD'S CHOSEN ONES EXPERIENCED VISIONS WHOSE MEANING CAN BRING ONE CLOSER TO THE
TRUTHS OF FAITH OR CALL ONE TO CONVERT. IN 1877, TWO GIRLS IN GIETRZWALD, JUSTYNA
SZAFRYNSKA AND BARBARA SAMULOWSKA, HAD A REVELATION OF THE MOTHER OF GOD;

IT IS THE ONLY MARIAN REVELATION IN POLAND THAT IS RECOGNISED BY THE CHURCH. THE
GIRLS HAVE DESCRIBED THE VISION FROM THE FIRST TWO DAYS OF THEIR REVELATION IN DETAIL.
[ HAVE FOUND NO PAINTING THAT WOULD FIT THEIR DESCRIPTION, ASIDE FROM THE PLAFOND
PAINTING IN A CHURCH IN GIETRZWALD — AND YET IT DOES NOT DEPICT THE VISION PERFECTLY
EITHER. THE GIRLS SAW THE MADONNA AND CHILD BROUGHT BY ANGELS, SEATED IN A PEARL-
ORNAMENTED THRONE. OTHER ANGELS FLOATED OVER HER, ONE OF THEM BORE THE CROWN,
ANOTHER ONE — A SCEPTER, THE THIRD, TOP ONE — POINTED AT THE CROSS. ODDLY ENOUGH, THE
CROSS WAS EMPTY, LAID HORIZONTALLY. THE VISION STILL CALLS FOR AN INTERPRETATION.

[ HAVE CONTEMPLATED IT IN MY PRAYER AND DECIDED TO PAINT IT, TO MAKE IT EASIER FOR
MYSELF TO UNDERSTAND IT. [ INVITE YOU TO CONTEMPLATE THE GIETRZWALD MYSTERY.




OBJAWIENIA W GIETRZWALDZIE, 2020, pastel na papierze, 106 x 79 cm
APPARITIONS IN GIETRZWALD, 2020, pastel on paper, 106 x 79 cm
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MODLITWA, 2012, pastel na papierze, 90 x 70 cm
PRAYER, 2012, pastel on paper, 90 x 70 cm
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NOWE JERUZALEM, 2013, olej na ptotnie, 100 x 100 cm
NEW JERUSALEM, 2013, oil on canvas, 100 x 100 cm
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BAZYLIKA, 2010, olej na ptotnie, 70 x 100 cm
BASILICA, 2010, oil on canvas, 70 x 100 cm
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BELOGOSEAWIENSWO Z DOMU OJCA, 2014, pastel na papierze, 65 x 50 cm
BLESSING FROM THE FATHER’S HOUSE, 2014, pastel on paper, 65 x 50 cm
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ZIMOWA KATEDRA, 2013, pastel na papierze, 100 x 70 cm
WINTER CATHEDRAL, 2013, pastel on paper, 100 x 70 cm

82 / ODBLASK TAJEMNICY



JANIE PAWLE WIELKI, MODL SIE ZA NAMI, 2014, pastel na papierze, 65 x 50 cm
JOHN PAUL THE GREAT, PRAY FOR US, 2014, pastel on paper, 65 x 50 cm
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Jarostaw Kukowski was born in 1972 in Tczew. Polish
contemporary painter, juror of international artistic com-
petitions. His works were displayed among others in the
Louvre (Galerie du Carrousel du Louvre) in Paris, Kro-
likarnia Gallery in the National Museum, the National
Art Gallery — Zacheta and in the Rempex Auction House
in Warsaw, in the Galicia Museum and the Art Gallery
of Contemporary Art Bunker in Krakéw, Voergaard Cas-
tle in Denmark, Art Expo in New York, the California
Modern Art Gallery in San Francisco, SOHO Studios in
Miami, BOXeight Studios & Gallery in Los Angeles.

He is considered one of the most influential contempo-
rary surreal artists. His early works, considered symbolic,
were filled with themes of drama and sorrow. Deformed
human figures, full of pain, and mythical creatures with
surreal landscapes in the background. Kukowski called
this series Non-dreams. In the next period, the painter
distinctly brightened up his palette. Nudes became the
dominant theme of his paintings, but even there marks
of decay and passing time are visible. These works were
painted as time-eaten frescoes showing entirely differ-
ent pictures hidden underneath. In his next phase, Ku-
kowski revisited the style of his first works, but despite
the brighter colours his paintings gradually became
more ironic and provocative. His newest series called
Memento consists of four-dimensional art installations
combining sculpture, painting and functioning clocks.

Jarostaw Kukowski urodzit si¢ 1972 r. w Tczewie. Polski
malarz wspotczesny, juror migdzynarodowych konkur-
sow artystycznych. Jego prace wystawiane byty m.in. w
Luwrze w Paryzu (Galerie du Carrousel du Louvre), Na-
rodowej Galerii Sztuki — Zacheta w Warszawie, Muzeum
Narodowym — Kroélikarnia w Warszawie, California Mo-
dern Art Gallery w San Francisco, Nowym Jorku (Art
Expo), SOHO Studios w Miami, BOXeight Studios &
Gallery w Los Angeles, Muzeum Galicji i Bunkrze Sztu-
ki w Krakowie, Voergaard Castle w Danii, na salonach
Domu Aukcyjnego Rempex w Warszawie oraz w wielu
innych galeriach i muzeach na $§wiecie. Jest uznawany
za jednego z najbardziej wptywowych wspotczesnych
tworcow z kregu surrealistow. We wczesnym okresie
twoérczosci klimat jego prac, uznawanych za symbo-
liczne, przesycony jest dramatyzmem i smutkiem. Pel-
ne bolu zdeformowane postacie ludzkie oraz mityczne
stwory ukazane zostaty na tle surrealistycznych pejzazy.
Ten cykl prac autora zatytulowal Nie-sny. W nastepnym
okresie Kukowski zdecydowanie rozjasnit swoja paletg.
Dominujgcym tematem jego obrazow staty si¢ akty, lecz
nawet tu odczuwalne jest pi¢tno rozpadu i uptywajacego
czasu. Prace te zostalty namalowane w formie freskow
niszczonych przez czas i odstaniajacych znajdujace sie
pod nimi catkiem inne obrazy. W kolejnej fazie tworczo-
sci Kukowski nawigzat do swoich pierwszych prac, lecz
mimo jasniejszych tonacji jego obrazy stawaly si¢ co-
raz bardziej ironiczne i prowokacyjne. Najnowsza seria
obrazow Jarostawa Kukowskiego Memento to cztero-
wymiarowe instalacje artystyczne, bedace polaczeniem
rzezby, malarstwa i1 dziatajacych zegarow.



JAROSEAW KUKOWSKI

BYCIE CHRZESCIJANINEM NIE OZNACZA, ZE JEST SIE DOBRYM CZtOWIEKIEM.
OZNACZA JEDYNIE, ZE PODEJMUJE SIE PROBY BYCIA LEPSZYM,
NIZ SIE JEST OBECNIE.

WSZYSCY JESTESMY ARTYSTAMI. JEDEN DOBRZE ODMOWIONY ROZANIEC,
JEST BARDZIE] TWORCZY NIZ DZIESIEC PIEKNIE
NAMALOWANYCH OBRAZKOW.

BEING A CHRISTIAN DOES NOT MEAN BEING A GOOD PERSON. IT JUST
MEANS YOU ACTIVELY TRY TO BECOME A BETTER PERSON.

EVERYONE IS AN ARTIST. ONE WELL PRAYED ROSARY IS MORE CREATIVE
THAN A DOZEN BEAUTIFULLY DONE PAINTINGS.

2

www.kukowski.pl
Jkukowski@wp.pl



SIEDEM TRAB, olej na ptycie, 100 x 80 cm
SEVEN TRUMPETS, oil on board, 100 x 80 cm
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BEZ TYTULU (SERIA SNY), olej na ptycie, 100 x 80 cm
UNTITLED (DREAMS SERIES), oil on board, 100 x 80 cm
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JESZCZE POLSKA NIE ZGINELA, olej na ptycie, 80 x 60 cm
POLAND IS NOT YET LOST, oil on board, 80 x 60 cm



PIERWSZY ANIOt. ZATRABIL, 2019, olej na ptycie,
THE FIRST ANGEL SOUNDED HIS TRUMPET, 2019, oil on board
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FINE TEMPORUM, 2019, technika wtasna, 140 x 60 x 8 cm
FINE TEMPORUM, 2019, artist’s technique, 140 x 60 x 8 cm
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PATER NOSTER, 2018, olej na ptycie, 122 x 100 cm
PATER NOSTER, 2018, oil on board, 122 x 100 cm
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Daniel Pawtowski was born in 1989 in Wioctawek. He
graduated from the Faculty of Fine Arts at the Nicolaus
Copernicus University in Torun, specializing in An-
tiques Restoration. His passion for painting made itself
evident fairly early, as a boy he showed unlimited in-
terest in art. He perfected a wide range of artistic skills
under professor Waldemar Bilinski in Wtoctawek. These
skills ranged from wooden, clay and ceramic sculpture,
all kinds of collages, drawings and watercolours to his
beloved oil on canvas. As a child he already knew the
whole process of the creation a painting, from stretching
a canvas over a frame to coating.

Pawlowski’s works have been displayed in sales and
pre-sale exhibitions. His art has been widely acclaimed.
Pawlowski’s paintings are characterized by rich com-
position and intricate detailing. He paints fantastical
visions using hyperrealistic methods. In his works, in-
dividual elements bear allegorical meaning. He makes
heavy references to classical art, especially sculpture,
which is one of his favourite sources of inspiration.

Exhibitions:

— Group exhibition, Carrousel du Louvre, 2019

— Sovereign and Independent, Fabryka Sztuk Art
Gallery, Tczew, 2019

— Browar B. Cultural Centre, Wtoctawek, 2019

— International exhibition Robinson’s Ship, Museum
of Architecture, Wroctaw, 2019

Daniel Pawlowski urodzit si¢ w 1989 r. we Wioctawku.
Jest absolwentem Wydziatu Sztuk Picknych Uniwer-
sytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu ze specjalizacja
Konserwatorstwa Zabytkow. Pasja do malarstwa zrodzi-
ta si¢ w nim bardzo wczesnie, juz jako maty chtopiec ar-
tysta przejawiat nicograniczone zainteresowanie sztuka.
Szeroki wachlarz umiejegtnosci artystycznych szlifowat
przez lata w pracowni prof. Waldemara Bilinskiego we
Wrhoctawku, od rzezby drewnianej, glinianej, ceramiki,
przez wszelkiego rodzaju kolaze, po rysunek, akwarele
1 umilowany olej na ptétnie. Jako dziecko byt juz zazna-
jomiony z catym procesem tworzenia dzieta malarskie-
g0, poczawszy od naciggania ptdtna, po gruntowanie
i naktadanie farb.

Prace Pawtowskiego niejednokrotnie goscily na wysta-
wach przedaukcyjnych oraz samych aukcjach. Twor-
czos¢ artysty zostala doceniona przez odbiorcéw, co
przyczynito si¢ do ustanowienia rekordu aukcyjnego
mtodej sztuki.

Malarstwo artysty cechuje bogactwo kompozycji oraz
koronkowe podejscie do detali. Przedstawiane na obra-
zach sceny to fantastyczne wizje ujete w hiperrealistycz-
ny sposéb. Poszczegdlne elementy stajg si¢ nosnikami
znaczen, a obrazy majg charakter alegoryczny. W jego
malarstwie dostrzec mozna silne odniesienia do sztuki
klasycznej, szczeg6lnie rzezby, ktora jest jedng z ulubio-
nych inspiracji artysty.

Wystawy:

— Wystawa zbiorowa, Carrousel du Louvre, 2019

— Niepodlegta, Fabryka Sztuk, Tczew, 2019

— Kultury Browar B., Wioctawek, 2019

— Migdzynarodowa wystawa ,,Statek Robinsona”,
Muzeum Architektury, Wroctaw, 2019

www.pawlowskiartist.com
szumska.marlena@gmail.com



DANIEL PAWLOWSKI

NIE LUBIE ROZMOW O NICZYM. NIE LUBIE TAKZE SZTUKI MOWIACE] O NICZYM. BEZ WZGLEDU NA TO, CZY CHODZI
O MUZYKE, RZEZBE CZY MALARSTWO, SZTUKA MUSI POBUDZAC DUSZE, A DOPIERO DUSZA — UMYSt. STARAM SIE,
ABY KAZDY Z MOICH OBRAZOW INTRYGOWAL I SKEANIAL DO ZASTANOWIENIA. MOJE ULUBIONE MOTYWY TO
PRZEMIJANIE, DECYZJE, JAKIE KAZDY Z NAS PODEJMUJE W OBLICZU ZYCIA WIECZNEGO, POKUSY, BLOGOSEAWIENSTWA,
MOZLIWOSC WYBORU — WSZYSTKO, CO NASZA DROGE CZYNI BARDZIE] LUB MNIE] KRETA.
RODZICE OFIAROWALI MI NAJWIEKSZY DAR, JAKI CZtOWIEK DZIEKI MILOSCI BOZE] MOZE OTRZYMAC — WIARE.
NIESKONCZONE ZRODEO ZYCIA. KOLO NAPEDOWE MADROSCI, MIEOSCI I, W MOIM WYPADKU, NATCHNIENIA.
ZALEZY MI, ABY MOJE OBRAZY NIE BYLY OCZYWISTE, PRAGNE SILOWAC SIE Z ODBIORCA I ZMUSIC DO ZADUMY
I REFLEKSJI. UWIELBIAM SYMBOLIKE 1 PRZESEANIA UKRYTE MIEDZY WIERSZAMI.

TAK OTO OBRAZ ,SEPTEM” UKAZUJE BRAME PROWADZACA NA SAD OSTATECZNY. MAJESTATYCZNA [ PRZYTEACZAJACA
WIZJA DROGI (SCHODY), KTORA WYDEPTYWALISMY PRZEZ CALE ZYCIE. MISTYCZNY ZEGAR UKAZUJACY SIEDEM
GRZECHOW GLOWNYCH (CZASZKI), WYZNACZNIKOW OSKARZENIA — I SIEDEM CNOT (TRZY CNOTY WIARY I CZTERY
CNOTY KARDYNALNE), OREZ OBRONY. WIZJE PODKRESLA NAPIS W JEZYKU tACINSKIM UMIEJSCOWIONY NA ZLOTYM
TRYBIE: ,SEPTEM NECAT, SEPTEM VIVIFICAT — ,SIEDEM ZABIJA, SIEDEM OZYWIA'.

OBRAZ ,CATHEDRA" JEST PERSONIFIKACJA MACIERZYNSTWA JAKO PIERWIASTKA BOSKOSCI OFTAROWANEGO LUDZIOM.
OTRZYMALISMY COS, CZEGO NIE OTRZYMALY NAWET ANIOLY. MOZLIWOSC PRZEKAZYWANIA ZYCIA. ,CATHEDRA’ JEST
WYNIESIENIEM MACIERZYNSTWA W SFERE SACRUM. TAK JAK KATEDRA W KOSCIELE JEST SWIETA MATKA KOSCIOLOW,
TAK KOBIETA Z LASKI BOZE] STAJE SIE MATKA 1 BRAMA ZYCIA.

NATOMIAST OBRAZ ,SACRAMENTUM - SWIETA TAJEMNICA” MA UKAZAC ODBIORCY, 1Z TO, ZE CZEGOS NIE WIEMY,

ZE NIE WIERZYMY — NIE OZNACZA, ZE TEGO NIE MA. NASZE DECYZJE (KARTY) SA POD CZUJNA OBSERWACJA (OCZY).

[ DO NOT ENJOY CONVERSATIONS ABOUT NOTHING, NEITHER DO [ LIKE ART THAT IS ABOUT NOTHING.
NO MATTER IF IT IS MUSIC, SCULPTURE OR PAINTING: ART NEEDS TO EXHILARATE THE SOUL, AND THEN THE SOUL
NEEDS TO TITILLATE THE MIND. [ ALWAYS TRY TO MAKE EACH ONE OF MY PAINTINGS INTRIGUING AND THOUGHT-
PROVOKING. ONE OF MY FAVOURITE MOTIVES IS DEATH CONTRASTED WITH ETERNAL LIFE. THE DECISIONS WE ALL
MAKE — TEMPTATIONS, BLESSINGS, FREE CHOICE — WHAT MAKES OUR PATH STRAIGHT OR WINDING. MY PARENTS
HAVE GIVEN ME THE GREATEST GIFT A PERSON CAN RECEIVE THANKS TO GOD'S LOVE — FAITH. THE ENDLESS SOURCE
OF LIFE. THE DRIVE FOR KNOWLEDGE, LOVE AND, IN MY CASE, INSPIRATION. IT IS IMPORTANT FOR ME THAT MY
PAINTINGS ARE NOT OBVIOUS, [ WISH TO START A CONVERSATION WITH THE VIEWER AND MAKE THEM
CONTEMPLATE. [ LOVE IT WHEN YOU HAVE TO READ BETWEEN THE LINES TO UNDERSTAND THE MESSAGE.

FOR EXAMPLE, THE PAINTING SEPTEM FEATURES A GATE LEADING TO THE LAST JUDGEMENT. A MAJESTIC AND OVER-
WHELMING VISION OF THE ROAD (STAIRS) WE HAVE TREADED THROUGHOUT OUR LIVES. THE MYSTICAL CLOCK
SHOWS THE SEVEN DEADLY SINS (THE SKULLS), IMPLYING AN ACCUSATION — AND THE SEVEN VIRTUES (THE THREE
VIRTUES OF FAITH AND THE FOUR CARDINAL VIRTUES), A WEAPON OF DEFENSE. THE VISION IS HIGHLIGHTED BY
THE LATIN INSCRIPTION ON A GOLDEN COG: SEPTEM NECAT, SEPTEM VIVIFICAT (SEVEN KILL, SEVEN REVIVE).
CATHEDRA IS A PERSONIFICATION OF MOTHERHOOD AS A FRAGMENT OF DIVINITY GIVEN TO PEOPLE.

WE HAVE RECEIVED SOMETHING EVEN THE ANGELS HAD NOT RECEIVED. THE ABILITY TO GIVE LIFE. ‘CATHEDRA
CONSIDERS MOTHERHOOD SACRED. JUST LIKE THE CATHEDRAL IS THE MOTHER OF CHURCHES, SO IS THE WOMAN
THE MOTHER AND GATE OF LIFE. SACRAMENTUM — SACRED MYSTERY AIMS TO SHOW THE VIEWER THAT LACK OF
AWARENESS DOES NOT CONDITION ANYTHING- US NOT KNOWING OR NOT BELIEVING IN SOMETHING DOES NOT

MEAN IT DOES NOT EXIST. OUR DECISIONS (THE CARDS) ARE UNDER CAREFUL OBSERVATION (THE EYES).

/*»
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CZEKAJAC PRZEBUDZENIA, 2019, olej na ptotnie, 60 x 80 cm
WAITING FOR AWAKENING, 2018, oil on canvas, 60 x 80 cm

GDY PRZEMOWI... STRAZNIK I 2016, olej na pténie, 90 x 60 cm
WHEN THE GUARD SPEAKS I, 2016, oil on canvas, 90 x 60 cm
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SACRAMENTUM. TAJEMNICA gWIETA, 2018, olej na ptotnie, 50 x 50 cm
SACRAMENTUM. HOLY MISTERY, 2018, oil on canvas, 50 x 50 cm
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Jozef Stolorz was born in 1950 in Katowice. This year
and place holds a special symbolic meaning for all of his
artistic work, together with the fact that his grandfather
was a miner and that Stolorz grew up in the cultural tra-
ditions of Upper Silesia.

In 1969 he finished the art school in Katowice. In high
school he was engaged in the Silesian blues scene: to-
gether with Ireneusz Dudek and Julian Gembalski they
arranged music for what they called ‘beat masses’ in the
crypt of the cathedral in Katowice. These contacts would
soon have an effect on the painter: he usually paints to
music and presents his paintings in galleries filled with
music he finds inspiring.

After graduating high school he studied Antiques Res-
toration at the Faculty of Fine Arts at the Nicolaus Co-
pernicus University in Torun, and later Art History at the
John Paul II Catholic University of Lublin. In the 80s he
began to study the techniques of old masters and lead a
workshop for copying old paintings. He also perfected
his own technique at this time. He participated and re-
ceived awards in prestigious all-Poland exhibitions, e.g.
Bielska Jesien (BWA Bielsko-Biata) and the Jozef Spy-
chalski Competition (BWA Poznan).

In 1991 he joined the Association of Polish Artists and
Designers. He has had over 80 individual exhibitions
(among others in Art Expo in New York in 2009 and in
the Embassy of the Republic of Poland in Washington).
He participated in over 160 collective exhibitions in Po-
land and other countries.

His works are visionary and esoteric at times, with ele-
ments of romanticism and symbolism. He has been re-
ferred to as the master of light by many of his paintings’
viewers.

Jozef Stolorz, urodzit sie¢ w 1950 r. w Katowicach. Ta
data, jak i fakt, ze jego dziadek byt gornikiem, przez co
artysta wzrastat w tradycji kulturowej Gornego Slaska,
maja wyjatkowe i pelne symboliki znaczenie dla cato-
ksztaltu jego tworczosci.

W 19609 r. ukonczyt Panstwowe Liceum Sztuk Plastycz-
nych w Katowicach. W latach licealnych zwigzany ze
$laskim bluesem: wspotpracowat z Ireneuszem Dud-
kiem jako gitarzysta basowy oraz Julianem Gembal-
skim, wspoltworzac oprawe muzyczng tzw. ,,mszy be-
atowych” w krypcie katowickiej katedry (w kosciele
akademickim). Te kontakty maja wkrotce zaowocowac
koncepcja tworzenia przy muzyce i do muzyki oraz pre-
zentacjg wlasnego malarstwa w galeriach wypetionych
inspirujaca go muzyka.

Po maturze studiowat Konserwatorstwo i Zabytkoznaw-
stwo na Wydziale Sztuk Pigknych Uniwersytetu Miko-
taja Kopernika w Toruniu, a nastepnie Histori¢ Sztuki na
Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. W latach 80. pod-
jat indywidualne studia w zakresie technik malarskich
dawnych mistrzow, prowadzac Pracowni¢ Kopiowania
Malarstwa Dawnego. Jednoczesnie doskonalil wiasny
warsztat malarski. W tym czasie bral udziat i byt wyroz-
niony w prestizowych wystawach ogolnopolskich, ta-
kich jak Bielska Jesien (BWA Bielsko-Biata) czy kon-
kurs im. J. Spychalskiego (BWA Poznan).

Na podstawie dorobku tworczego w 1991 r. zostat przy-
jety do Zwigzku Polskich Artystow Plastykow.

Na swoim koncie ma ponad 80 wystaw indywidual-
nych (w tym prezentacj¢ na Art Expo w Nowym Jorku
w 2009 r. oraz wystawe w Ambasadzie RP w Waszyng-
tonie). Brat udziat w ponad 160 wystawach zbiorowych,
zarowno w Polsce, jak i za granica.

Jego tworczos¢ okreslana jest jako wizjonerska i niekie-
dy ezoteryczna, z pierwiastkami romantyzmu i symbo-
lizmu. Nazywany jest mistrzem $wiatta, co podkresla
wielu odbiorcow jego sztuki.



JOZEF STOLORZ

,BENEDICTUS QUI VENIT IN NOMINE DOMINI" (BLOGOSEAWIONY, KTORY
IDZIE W IMIE PANSKIE) TO FRAGMENT STARODAWNE] CHRZESCIJANSKIE]
AKLAMAC]JI ,SANCTUS". KIEDY TWORZYLEM OBRAZ ,BENEDICTUS", WCIAZ
TOWARZYSZYLO MI PYTANIE, CZY KS. KAROL WOJTYtA, WYCHODZAC
Z KATEDRY WAWELSKIEJ 2 LISTOPADA 1947 R., PO ODPRAWIENIU SWOJE] MSZY

PRYMICYJNE] W KRYPCIE SW. LEONARDA, PRZECZUWAL, ZE OTO STAJE SIE

APOSTOLEM BOZEGO MILOSIERDZIA? NALEZE DO POKOLENIA SWIADKOW

WYDARZEN, KTORYCH LOGIKA NIE MOZE POZOSTAC NIEZAUWAZALNA.
ZOSTALO TO NAM DANE, ALE TEZ ZADANE.

BENEDICTUS QUI VENIT IN NOMINE DOMINI (BLESSED BE THE ONES THAT
WALK IN THE NAME OF THE LORD) IS A FRAGMENT OF ANCIENT
CHRISTIAN HYMN “SANCTUS". WHILE CREATING THE PAINTING BENEDICTUS,
[ WAS WONDERING WHETHER FATHER KAROL WOJTYtA LEAVING THE WAWEL
CATHEDRAL ON THE 2ND OF NOVEMBER 1947, THE DAY OF HIST FIRST
HOLY MASS, FOREKNEW THAT HE WAS TO BECOME THE APOSTLE OF GOD’S
GRACE? | WAS BORN INTO THE GENERATION OF WITNESSES TO EVENTS
OF DEEP SENSE WHICH CANNOT STAY UNNOTICED.

IT IS OUR GREAT GIFT, BUT ALSO OUR GREAT TASK.

Jjstolorz@wp.pl
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KORONKA, 2015, olej i alkid na ptotnie, 40 x 60 cm
CHAPLET OF DIVINE MERCY, 2015, oil and alkyd on canvas, 40 x 60 cm
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TY WIESZ, TY WIESZ, 1997/98, olej na ptétnie, 100 x 120 cm
YOU KNOW, YOU KNOW, 1997/98, oil on canvas, 100 x 120 cm
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BENEDICTUS, 2019, olej i alkid na ptétnie, 76 x 86 cm
BENEDICTUS, 2019, oil and alkyd on canvas, 76 x 86 cm
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KRAJOBRAZ Z MILOSIERNYM NAZAREJCZYKIEM, 2012, olej i alkid na ptotnie, 100 x 120 cm
LANDSCAPE WITH GOOD NAZARENE, 2012, oil and alkyd on canvas, 100 x 120 cm
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ANIOLOWIE DOBROCI, 2009, olej i alkid na ptotnie, 50 x 70 cm
ANGELS OF GOODNESS, 2009, oil and alkyd on canvas, 50 x 70 cm






Krzysztof Wisniewski was born in 1960 in Chelmza. He
lives in Lipno and works as a teacher. He graduated from
the Nicolaus Copernicus University at the Faculty of
Fine Arts. He studied painting under professor Mieczy-
staw Ziomek and drawing under professor Jedrzej Go-
fas. He’s a member of the Association of Polish Artists
and Designers (Torun District). As concerns his art sty-
le, he is connected to a group of painters practicing ma-
gical realism. He was rewarded with the Golden Medal
for Long Service by the President of the Republic of Po-
land and with the title Meritorous for the City of Lipno.

In my paintings I like to use a palette of cold hues (blu-
es, violets and pinks). These colours together with my
favourite requisites always plays a symbolic role. My
blue is not only a colour of air perspective. It does not
just pierce through, it takes you far away. In combination
with green, it becomes a spiritual colour, it refers to past
and future events, it expresses restless, wistful sensiti-
vity and loneliness. A row of chess figures, on the other
hand, emphasises the uncertainty of the flow of time and
of human fate.

Krzysztof Wisniewski urodzit sie w 1960 roku w Chetmzy.
Obecnie mieszka w Lipnie i pracuje jako nauczyciel.
Ukonczyt Wydziat Sztuk Pigknych UMK w Toruniu.
Malarstwo studiowat pod kierunkiem prof. Mieczystawa
Ziomka, za$ rysunek pod kierunkiem prof. Jedrzeja
Gotasia. Jest cztonkiem Zwigzku Polskich Artystow
Plastykow (Okreg Torunski). Artystycznie zwigzany
z grupa malarzy uprawiajacych magiczny realizm.
Odznaczony przez Prezydenta RP Zlotym Medalem za
Dhugoletnig Stuzbeg oraz tytutlem Zastuzony dla Miasta
Lipno.

W swoim malarstwie chetnie operuje paleta barw
chtodnych (biekitow, fioletow, r6zow). Ta kolorystyka w
potaczeniu z moimi ulubionymi rekwizytami petni zaw-
sze funkcje symboliczng. Kolor niebieski jest dla mnie
nie tylko barwa perspektywy powietrznej; to barwa, ktora
nie tyle wdziera si¢ w glab, co pociaga w dal. Potagczenie
biekitu z zielenia ma dla mnie wymiar duchowy, od-
nosi si¢ do chwil z przesztosci i przysztosci, wyraza
niespokojna wrazliwo$¢ 1 samotnos¢. Natomiast szereg
figur szachowych jest wyznacznikiem uptywajacego
czasu i symbolem gry ludzkiego losu, podkreslajagcym
jego niepewnosc.



KRZYSZTOF WISNIEWSKI

W MELANCHOLIJNYCH PRZESTRZENIACH MOICH OBRAZOW CORAZ
CZESCIE] POJAWIA SIE PRZESEANIE MOWIACE O ZAGROZENIACH DLA
EACINSKIE] I CHRZESCIJANSKIE] KULTURY. GDY W 2008 R. MALOWALEM
,EURABIE", NIE PRZYPUSZCZALEM, ZE ,STARA DAMA” TAK SZYBKO ULEGNIE
LAICYZAC]I I IDEOLOGI MULTI-CULTI. W OBRAZIE ,NAZER" PROBOWALEM
WYBIEC POZA HORYZONT ARTYSTYCZNYCH WIZJI I ZADAC PYTANIE, KIM
BEDZIE OSTATNI CHRZESCIJANIN. W OBRAZACH ,QUO VADIS EUROPA’

1 ,IDEO QUO VADIS" JASNO I CZYTELNIE DEFINIUJE DZIALANIA ,OBRONCOW
DEMOKRAC]I", PODCINAJACYCH KORZENIE WIELOWIEKOWE] TRADYCJI,
NA KTORYCH WYROSEA ZACHODNIA CYWILIZACJA.

A NEW MESSAGE JOINS THE MELANCHOLIC LANDSCAPES IN MY PAINTINGS.
IT SPEAKS OF THE DANGERS TO LATIN AND CHRISTIAN CULTURE. IN 2008,
AS I WAS PAINTING EURABIA, [ DID NOT REALISE THAT EUROPE WOULD
YIELD TO ATHEISATION AND MULTICULTURALISM THIS FAST. THE SAME
HOLDS TRUE FOR NAZER WHERE [ TRIED TO SET ASIDE ARTISTIC VISIONS
AND ASK THE QUESTION WHO THE LAST CHRISTIAN WILL BE. IN “QUO
VADIS EUROPA” AND “IDEO QUO VADIS" | CLEARLY DEFINE THE ACTIONS
OF THE SO-CALLED ‘DEFENDANTS OF DEMOCRACY' WHO ARE CUTTING
AWAY AT THE CENTURIES-OLD ROOTS OF EUROPEAN CULTURE.

K .fa/éz/o/ /\@wewéz

www.krzysztofwisniewski.art
kontakt@krzysztofwisniewski.art



STATIO NONA, 2019, olej na ptotnie, 80 x 100 cm
STATIO NONA, 2019, oil on canvas, 80 x 100 cm

EURABIA, 2008, olej na ptotnie, 44 x 80 cm
EURABIA, 2008, oil on canvas, 44 x 80 cm
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PREZBITERIUM, 2019, olej na ptotnie, 80 x 100 cm
PRESBYTERY, 2019, oil on canvas, 80 x 100 cm
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QUO VADIS EUROPA, 2019, olej na ptétnie, 70 x 100 cm
QUO VADIS EUROPA, 2019, oil on canvas, 70 x 100 cm
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IDEO QUO VADIS, 2019, olej na ptotnie, 80 x 120 cm
IDEO QUO VADIS, 2019, oil on canvas, 80 x 120 cm
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POSEANCY, 2020, olej na ptétmie, 80 x 120 cm
MESSENGERS, 2020, oil on canvas, 80 x 120 cm
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NAZER, 2015, olej na ptétnie, 80 x 120 cm
NAZER, 2015, oil on canvas, 80 x 120 cm
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LUCYNA ORDON-KLIMCZAK
&
GRZEGORZ KLIMCZAK

Lucyna Ordon-Klimczak is a mezzo-sopranist, she
sings in the Krakéw Opera. She has sung numerous
pieces of both classical and popular music. She suc-
cessfuly presents to her audiences the songs of Hanka
Ordondéwna and Anna German. She often performs
with her husband, Grzegorz Klimaczk, a tenor, organist,
pianist and composer, graduate of the Academy of
Music in Krakoéw. They have performed in the USA,
Jamaica, Austria and France. Lucyna has participated
in numerous Krakow Opera performances, including
Il trovatore, Cavalleria rusticana, The Magic Flute,
Carmen, The Tales of Hoffmann, La traviata, Fiddler
on the Roof, Nabucco, Macbeth, Madame Butterfly,
Lucia di Lammermoor.

In 2019 Grzegorz Klimaczk composed a piece based
on Karol Wojtyta’s poems, among others on the poem
Hymn of the hidden God. A CD with these songs per-
formed by Lucyna Ordon-Klimczak and Grzegorz
Klimczak is included in this edition of the album.

Lucyna Ordon-Klimczak, mezzosopran, artystka
Opery Krakowskiej, ma na swoim koncie liczne wy-
konania muzyki zaréwno klasycznej, jak i popularne;.
Podczas swoich recitali z sukcesem prezentuje pio-
senki Hanki Ordonéwny i Anny German. Wystepuje
czesto wraz ze swoim m¢zem, Grzegorzem Klimcza-
kiem, tenorem, organistg, pianistag i kompozytorem,
absolwentem Akademii Muzycznej w Krakowie (dyplom
z wyrdznieniem w klasie organdw). Wystgpowali m.in.
w USA, na Jamajce, w Austrii i we Francji. Lucyna
Klimczak brata udzial w licznych przedstawieniach
Opery Krakowskiej, takich jak: Trubadur, Cavaleria
Rusticana, Czarodziejski flet, Carmen, Opowiesci
Hoffmanna, Traviata, Skrzypek na dachu, Nabuc-
co, Macbeth, Madame Butterfly, Lucja z Lamer-
moor i w wielu innych.

W 2019 r. Grzegorz Klimczak skomponowat poemat
muzyczny oparty na wierszach Karola Wojtyty, po-
chodzacych m.in. z poematu ,,Piesn o Bogu ukry-
tym”. Plyta kompaktowa z tym utworem zatytutowa-
na ,,0, cud!* w wykonaniu Lucyny Ordon-Klimczak
1 Grzegorza Klimczaka, towarzyszy edycji niniejsze-
go albumu.

klimki@jednosc.com.pl



WIELKI TO DLA NAS ZASZCZYT I OGROMNA RADOSC,
ZE MOZEMY BRAC UDZIAL W WYSTAWIE ,ODBLASK
TAJEMNICY” — NIEZWYKEYM WYDARZENIU TOWARZYSZACYM
OBCHODOM STULECIA URODZIN JANA PAWLA 1.
SPIEWAJAC SKOMPONOWANY PRZEZ MOJEGO MEZA
GRZEGORZA POEMAT MUZYCZNY OPARTY NA POEZ]I OJCA
SWIETEGO, MOGE SWOIM GEOSEM WYRAZIC PRZEStANIE
ZAWARTE W WIERSZACH NASZEGO WIELKIEGO PAPIEZA.
UTWOR TEN JEST NIEJAKO ODPOWIEDZIA NA WEZWANIE
PAPIEZA W NAPISANYM PRZEZ NIEGO
W 1999 R. LISCIE DO ARTYSTOW.

LUCYNA ORDON-KLIMCZAK

MAM NADZIEJE, ZE SKOMPONOWANY PRZEZE MNIE UTWOR,
BEDACY MUZYKA DO ,PIESNI O SEONCU
NIEWYCZERPANYM" KAROLA WOJTYLY, WPISUJE SIE
W ZADANIE POSTAWIONE PRZED ARTYSTAMI PRZEZ OJCA
SWIETEGO — TWORZENIE SZTUKI ODZWIERCIEDLAJACE]
PIEKNO, DOBRO I PRAWDE.

GRZEGORZ KLIMCZAK

[T IS A GREAT HONOUR THAT WE CAN PARTICIPATE

IN THE “REFLECTION OF MYSTERY” ART EXHIBITION — AN

EXTRAORDINARY EVENT CELEBRATING THE CENTENARY

OF THE BIRTH OF JOHN PAUL II. BY SINGING THE PIECE

COMPOSED BY MY HUSBAND GRZEGORZ, | CAN USE MY
VOICE TO CONVEY THE IMPORTANT MESSAGE OUR GREAT
POPE’S POEMS. THIS SONG IS, IN A SENSE, A RESPONSE TO
THE CALL FROM HIS LETTER TO ARTISTS WRITTEN IN 1999.

LUCYNA ORDON-KLIMCZAK
[ HOPE THAT THE MUSIC [ COMPOSED FOR “THE SONG OF
THE INEXHAUSTIBLE SUN" BY KAROL WOJTYLA FITS THE TASK
GIVEN TO ARTISTS BY THE HOLY FATHER — TO CREATE ART
THAT REFLECTS BEAUTY, GOODNESS AND TRUTH.

GRZEGORZ KLIMCZAK
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PODZIEKOWANIA

ORGANIZATORZY WYSTAWY ,ODBLASK TAJEMNICY”

PRAGNA SERDECZNIE PODZIEKOWAC WSZYSTKIM DOBRODZIEJOM,
BEZ KTORYCH POMOCY | SZCZODROBLIWOSCI NASZE PRZEDSIEWZIECIE
NIE MOGLOBY DOJSC DO SKUTKU.

SEtOWA WDZIECZNOSCI KIERUJEMY W PIERWSZYM RZEDZIE
DO GEOWNEGO DARCZYNCY WYSTAWY:

POLSKIEGO KONCERNU NAFTOWEGO ORLEN, A W SZCZEGOLNOSCI
DO PANA PREZESA DANIELA OBAJTKA I FUNDAC]I ORLEN.
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PANU PAWLOWI KOTOWI,
DYREKTOROWI MUZEUM MONET I MEDALI JANA PAWEA 11
W CZESTOCHOWIE, PANU KRZYSZTOFOWI WITKOWSKIEMU,
PANU MARIANOWI ZBIGNIEWOWI NOWAKOWI,
A TAKZE DYREKTOROM GALERII, MUZEOW I INSTYTUCJI KULTURY,
W KTORYCH GOSCINNYCH PROGACH
MOGLISMY ZAPREZENTOWAC WYSTAWE ,ODBLASK TAJEMNICY".

OSTATNIE, ALE NIE MNIE] WAZNE, SZCZEGOLNE PODZIEKOWANIA
ZA ZYCZLIWE WSPARCIE
NALEZA SIE ,DOBREMU DUCHOWI" NASZE] WYSTAWY,
MINISTROWI INFRASTRUKTURY
PANU ANDRZEJOWI ADAMCZYKOWLI.

ORGANIZATORZY:
STEFAN KUKOWSKI,
MARCIN KOEPANOWICZ
JAROSEAW KUKOWSKI
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ODBLASK TAJEMNICY

ODPOWIEDZ NA LIST JANA PAWtA I DO ARTYSTOW

REFLECTION OF MISTERY

REPLY TO THE LETTER TO ARTISTS BY JOHN PAUL Il

ARTYSCI MALARZE UCZESTNICZACY W PROJEKCIE:
KAROL BAK « ANDRZE] BOJ] WOJTOWICZ
KRZYSZTOF 1ZDEBSKI-CRUZ « WACEAW JAGIELSKI
BARBARA KACZMAROWSKA-HAMILTON « DARIUSZ KALETA
KRZYSZTOF KLIMEK « MARCIN KOEPANOWICZ
JAROSEAW KUKOWSKI » DANIEL PAWEOWSKI
JOZEF STOLORZ » KRZYSZTOF WISNIEWSKI
ORAZ MUZYCY UCZESTNICZACY W PROJEKCIE:
LUCYNA ORDON-KLIMCZAK I GRZEGORZ KLIMCZAK

ISBN 978-83-65758-23-1

9°788365°758231



